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HIGHLIGHTS

P Self-rigging 85 m total system length (HA 68 m + HAV 17 m)

P 100 m maximum system length with up to 33 m extendable swing-away jib
P Most compact and agile 5-axle crane in the capacity class above 120t

P Most compact working area (outrigger base and tail radius) in its class

P Only crane in its class with 4 different carriers to choose

P Mit 85 m selbstriistbarer Systemldnge (HA 68 m + HAV 17 m) verfahrbar

» 100 m maximale Systemlénge mit bis zu 33 m langer Auslegerverlangerung

P Kompaktester und wendigster 5-Achser tiber 120 t Tragfahigkeitsklasse

P Kompaktester Arbeitsbereich (Stiitzbasis und Schwenkradius) seiner Klasse
P Als einziger Kran seiner Klasse mit 4 verschiedenen Fahrgestellen erhiéltlich

P Déplacement sur une longueur de systéme a auto-amarrage de 85 m (HA 68 m + HAV 17 m)
P Longueur de systeme de 100 m avec rallonge de fleche pouvant atteindre jusqu’a 33 m

P 5 essieux la plus compacte et la plus manceuvrable de la classe de capacité supérieure a 120 t
P Zone de travail la plus compacte (base de calage et rayon de pivotement) de sa catégorie

P Unique grue de sa catégorie proposée avec 4 chéssis différents

P Idonea alla circolazione su strada, con una lunghezza di 85 m in ordine di marcia (HA 68 m + HAV 17 m)
P Massima lunghezza del veicolo 100 m con prolunga del braccio fino a 33 m

P Modello a & assi pil compatto e flessibile con una portata superiore a 120 t

p Campo di lavoro (base di appoggio e sbraccio) pill compatto della sua classe

P Unica gru della sua classe allestibile con 4 diversi modelli di carro

p Con 85 m de longitud total automontable de sistema (HA 68 m + HAV 17 m)

P 100 m longitud max. de sistema con plumin articulado extensible hasta 33 m

P La griia de 5 ejes mas compacta y maniobrable con una capacidad de carga superior a 120 t
P El campo de trabajo (base de estabilizacion y radio de giro) mas compacto en su clase

» Unica gria en su clase con 4 chasis diferentes para elegir

b Automontavel, comprimento total do sistema 85 m (HA 68 m + HAV 17 m)

p Comprimento maximo do sistema 100 m com jib articulada extensivel de até 33 m

P O b eixos mais compacto e agil na classe de capacidade acima de 120t

b A mais compacta area de trabalho (base dos estabilizadores e raio da traseira) em sua classe
p Unico guindaste em sua classe com 4 veiculos diferentes a escolher

P Camocobupalowminca, obwan qnnHa cnctemsl 85 m (HA 68 m + HAV 17 m)

p MakcumanbHaa anuHa cucremel 100 M € yonMHAeMOW OTKMOHOW O NONHUTENLHOW CTPeno ANWHOM o 33 M
P Camblil KOMMaKTHLIN M MaHeBPEeHHBIN W3 5-0CHBIX KPAHOB B Knacce cebile 1207

p Caman komnakTHaA paboyaa 30Ha (Nnowaas onop W 3aJHunik rabapuT) B cBoem Knacce

b EQVHCTBEHHBIN KpaH B CBOEM Knacce ¢ 4 pasnMyHbIMW BapuaHTamMm WaccK Ha Buibop

TEREX.
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120t 60,0 t 10x8x8 445/9bR25 32-1-21 - - - ~-
<128t 64,0 t 10x8x8 445/9bR25 80-3-21 - 17 m X -
<132t 63,0 t 10x8x8 445/9bR25 80-3-21 - 17 m - ~
<1356t 65,3 t 10x8x8 445/9bR25 80-3-21 3,1t 17 m - ~
< 14,0t 68,0 t 10x8x8 445/9bR25 80-3-21 59t - X ~
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<145t 66,0 t 10x8x8 445/9bR25 80-3-21 5,9t - - -
<1451t 710t 10x8x8 445/9bR25 80-3-21 9,01t 17 m - -
<1656t 770t 10x8x8 445/9bR25 80-3-21 164 t - - -
<1656t 803t 10x8x8 445/9b5R25 80-3-21 164 t 17 m X -
<170t 79,0 t 10x8x8 445/9bR25 80-3-21 16,4 t 17 m - ~
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<120t 70,0 t 12x8x10 385/96R25 80-3-21 5,9 t 17 m (X) (151)
<120t 710t 12x8x10 385/9bR25 80-3-21 9,01t - (X) (1 B t)
<1256t 73,0 t 12x8x10 385/95R25 80-3-21 9,01t 17 m (X) (1 :5 t)
<1271t 740t 12x8x10 385/96R25 80-3-21 1331t - - -
< 13,0t 753 1 12x8x10 385/96R25 32-1-21 1331t 17 m - »
<132t 753 t 12x8x10 385/96R25 32-1-21 13,3t 17 m - -
<1356t 790t 12x8x10 385/96R25 80-3-21 164 t 17 m - o
< 1501t 88,0t 12x8x10 385/95R25 80-3-21 25,2 t 17 m - =
<150t 8931t 12x8x10 385/95R25 80-3-21 25,2 t 17 m X =
<1656t 933t 12x8x10 385/95R25 80-3-21 30,9 t 17 m - -
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84,0 t
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111,0 t
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385/9bR25
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AC 200-1 AC 200-1 P /AC 200-1 TP

5 -wﬂ-ﬁ-'—-—ﬂ-;-'E = Highway > 45 km/h - Landstrafe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h -
e Carretera > 45 km/h - Rodovia > 45 km/h - [lopora > 45 km/u

Eit}' < 45 km/h - Stadt < 456 km/h - Ville <45 km/h - Citta < 45 km/h - Ciudad < 45 km/h -
Urbano <45 km/h - lopon < 45 km/u

Minimum tuming radius < 20 km/h - Minimaler Kurvenradius << 20 km/h - Rayon de courbure minimum
< 20 km/h - Raggio minimo di sterzatura <20 km/h - Radio minimo de giro <20 km/h - Raio minimo
de giro << 20 km/h - MUHMManNEHBIR paguyc NopopoTa < 20 KM/Y

Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - 0T cTeHbl

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo - Modo de
translacao lateral - Pexnm noBopoTa Ha BCeX Konecax «kpaboBbii xoa»

6* Manually steered - Manuell gelenkt - Dirigé manuelle - Sterzatura manuale - Direccion manual -
Manobra manual - B pexinme pyuHoro ynpasneHmna

85 t 100t g @ = -:':..;:::'3:' @‘Q
85 km/h" t m -
6 350

ij 485 mm 285 mm

1 8.8 12-0-21 200 m

11 Depending on tire type, sze and country specific legislation - Abhdngig
von Reifentyp, Refengribe sowie ldnderspezifischer Gesetzgebung -
En fonction du type et de lataille de pneus ainsi que de |a législation locale - 2 1D.7 32-1-21 6 600 2,70 m
In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative
locali applicabili - Segin tipo de neumatico, tamano y legislacion del paia -
Dependendo do tipo & tamanho do preu e da legislacao especifica do pais - 3 204 32-1-21 6 600 270 m
33BWCWT OT TUNA LWIWH, pazmepa W TpeboBaHWiA 33K0HOaTeNk T Ba CTPaHL i

4 39,1 80-3-21 6 850 3,00 m
5 48,6 80-3-21 6 850 3,00 m
@ 385/95R25 445/95R25 525/80R25
14.00 R25 16.00R25 20.50R25 6 58,0 80-3-21 6 850 3,00 m
% 40 % 37 % 37 U 7 67,3 80-3-21 B 850 3,00 m
S5
% 80 % 71 % 71 % 8 766 125521 6 1125 3,00 m

9 85,7 125-5-21 6 1125 3,00 m

3 10 94,8 125-5-21 6 1195 3,00 m

11 103,7  125-5-21 6 11265 3,00 m
Iﬂ 140 “mn  982kN 21 mm  345m 12 1126  160-7-21 6 1500 3,00 m
Iﬂ 140 Wmn 982kN 21 mm 345m 13 1214  160-7-21 6+ S1V 1500 3,00 m
(=) 1,33 min 14 130,1 160-7-21 6+ S1V 1500 3,00 m
fﬁ% A i) 15 138,7  200-9-21 6+ S1V 1750 3,00 m
ﬂ (0° - 85°) 16 1470  2009-21 6+S1V 1750 300 m
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EQUIPMENT AC 200-1

Einrichtungen - Equipement - Equipaggiamento - Equipamiento -
Equipamento - 06opynoBanne
3500 kg/Kr

HAV-VA -33-17
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HAV / HAV-VA : .
R AT

HAV- 17

OO COUDOE L/ DOOOOOOUOOOOOEE

/ r_:_i_:ﬁiﬁﬂt!ﬂﬂﬁﬂn'.ﬂfﬁ;:? 2800 Kg/Kr
e ; r
1850 kg/Kr o7
1250 Kg/Kr
HAV-HY / HAV-HY-VA
HAV-HY-VA -33-17

HAV-HY-VA-25-17

— Y 02 1T e -

P S— )9 TN

e F
" 3300 kg/«kr ) e 4250 kg/kr
=, /’/H e -
> i HAV-HY-VA -33-25
HAV-HY-VA-25-25 ol
/4250 kg/xkr
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e
X

HAV-HY-VA-33-33

HAV-HY - 17

T UL

I 17000

k"

HAV-HY-9

P AN

2400 Kg/Kr

® 1800 kg/kr

MS

480 Kg/Kkr
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“ . 1650




COUNTERWEIGHT AC 200-1

Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso -
Contrapeso - NpoTtnBosec

Paris - Teile - Piéces - Pezzi - Piezas - Pegas - [letanu

R4450

Standard

1470

Falk:] 1141 To4 550
1348 2121 1403 1180

Configurations -
Konfigurationen - Configurations - Configurazioni - Configuraciones - Configuracoes - Bapuantbi Konpurypauuu

. @59t | @74t (©88t | @88t (@86t ([M31t | @129t ®129t @O74t | (1,4t

0t

5,9 t

9,0 t
13,3 t
13,3 t
14,7 t
16,4 t
16,4 t
17,8 1
17,8 t
291 t
25,2 t
30,9 t
34,0 t
39,5 t
42,6 t
59,9 t
68,5 t

b
> X X X

pod

>

| X | X
X X X X
* Optional - Option - Option - Opzionale - Opcional - Opcional - OnuwrA
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HA AC 200-1

= 68,51t =1 844 mx 8,20 m 360° ISO
/ﬁ ﬂ 12,4* 124 166 209 251 294 336 379 421 464 506 549 591 634 678 /ﬁ

3 L

m t t t t t t t t t t t t t t t
20007 o m o o : : ' ' ' ' ; ; ;
3 147,0 1470 146,5 146,0 121,0 = % Z g g 5 5 E E E 3
4 136,0 1250 1250 1245 1210 948 - - ; : : : : , ; 4
5 119.0 1080 1080 1080 1070 948 737 - i - . . : : : 5
6 1':'."1'1:5 948 949 945 9637 930 736 - - - - - } } } 6
7 922 840 842 838 830 836 704 528 ; 7
8 79,7 753 755 750 748 749 671 508 449 : & & & & & 8
9 647 647 685 678 683 677 638 488 421 375 - 9
10 : . 627 617 622 616 604 470 392 350 308 - : : : 10
12 - . 530 525 525 519 527 440 341 308 27.7 240 - : ~ 12
14 ' : - 446 441 446 442 409 304 273 248 221 196 156 - 14
16 : & g 380 375 383 375 379 268 246 223 201 182 156 120 16
18 ; : : ~ 3992 331 323 331 241 9219 203 184 168 147 120 18
20 : . - . 200 283 92992 283 220 197 183 169 156 137 119 20
22 : . . : - 245 253 245 199 182 165 155 145 129 114 22
24 - = = - - 229 222 214 185 166 153 140 134 121 108 24
26 : : : g - : 19,7 189 175 150 141 130 123 114 102 26
08 : - - - _ ~ 176 168 166 137 129 121 115 106 97 08
30 : . - i - . 150 150 157 128 117 112 107 99 O1 30
32 - ; : ; 5 5 . 142 141 119 109 102 100 94 86 32
36 : & g : : : : E 11,7 10,6 9,4 8,8 8.4 8,2 7,6 36
38 ; : : : _ : : . 107 103 88 82 79 76 71 38
40 - e .- . 89 84 78 74 71 67 40
42 : ¥ ¥ : - - . . : 92 81 70 68 67 62 42
44 - = = - - « = = # & 7,8 6,7 6,4 6,3 2,8 S
46 : : : g - : E E : 2 7,9 6,4 2,9 2,9 9,4 46
48 : - - - _ — - - : : , 61 56 55 5.1 48
50 : . - : - - : : : - . 59 53 51 48 50
a4 = = & & & E E d = & & 4.8 4,5 4.1 24
28 e e * - « = = - & - = - 3,7 3,6 28
62 : : g g : E e : : & & 5 - 25 62

over rear - nach hinten - sur 'arriere - sul retro - hacia atras - para tras - C3agy

" Capacity class - Tragféhigkeitsklasse - Classe de capacite - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -
Knacc rpyzonogbeMHOCTH

TEREX. i



HA AC 200-1

= 42,6 t =l 844 mx8,20m 360° ISO
./ﬁ ﬂ 124 166 209 25,1 294 336 379 421 464 D506 549 591 63,4 67,8 ﬁ

m t t i i t t t t t t t t t t m

3 1445 1445 1435 1210 - = - ' 3 : T 2 : ' ; 3

4 122,0 1220 1215 121,00 948 - - - - - - - - - 4

5 1050 1050 1045 1040 948 737 - E ; : : : 5 3 5

6 919 920 916 909 915 736 - : - : ~ - - ~ 6

7 815 817 812 817 811 704 528 - - - : 7

8 729 733 727 732 726 67,1 50,8 449 - - - - - - 8

9 63,7 649 648 643 634 638 488 421 37,9 - - - - - 9
10 . B72 572 566 568 567 470 392 350 308 - - 5 3 10
12 - 447 445 452 450 439 440 341 308 277 240 - : : 19
14 5 . 359 8357 360 360 350 304 273 248 221 196 156 - 14
16 : 2 291 209 298 291 282 268 246 223 201 182 156 120 16
18 - - - 252 249 2492 233 227 219 203 184 168 147 120 18
20 : : . 9215 9211 9205 200 204 187 183 169 156 137 119 20
22 - : - . 182 176 182 175 165 159 155 145 129 114 22
24 - : - : 159 159 159 151 148 142 139 134 121 108 24
26 - - - - - 146 140 132 135 125 122 123 114 102 26
28 - - - - - 130 124 122 119 117 112 107 1086 9,7 28
30 : : - 5 - 116 110 113 105 107 98 99 98 91 30
32 - : : : : - 101 101 97 ©94 89 91 85 85 32
34 5 - - - : : 96 91 O1 84 82 80 74 74 34
EE = = = : = i i B!-i B_:.E ?_'IB ?:5 ?'LD EJ5 E,E_ B_E
38 - - - - - - - 7,9 7.3 2 6,7 6,2 0.7 0,6 38
40 - - - - - - - - 6,6 6,4 2,9 5,4 4.9 4,9 40
42 - - - - - - - - 6,0 9,7 9,3 4.8 4.3 4,2 42
44 - - N i - i} i} i} i} 5:1 4: ? 4=2 : .BJ ? 315 44
46 - - - - - - - - - 4.6 4,2 3,6 3.1 3,1 46
48 - - - - - - - - - - 3, 7 3,2 P 2.6 48
20 - - - - - - - - - - 3,3 27 22 2.2 20
54 - - - - - - - - - - - 25 15 1.4 o4

— KR =1 844 mx8,20m 360° ISO

/ﬁ %15 124 166 209 25,1 294 336 379 421 464 506 549 591 634 67,8 /‘ﬁ
m t i i t t t t t t t t t t t m
< 143,0 1430 1425 1210 - - - - - - - - - - 3
4 1200 1205 1200 1190 948 - ~ - : > : E - - 4
5 1035 1035 1030 1025 948 737 - - : - . . - - 5
6 906 907 903 898 902 736 - - - - - = : : 6
7 /791 802 789 Y96 777 704 9528 - - - - - - 7
8 674 685 685 679 66,1 625 508 449 - - - - - 8
9 583 595 595 589 574 535 488 421 2375 - : 9
10 - 499 497 511 498 470 457 392 350 308 - i - - 10
12 . 371 376 373 384 377 357 335 308 277 240 157 - - 12
14 - - 296 30,2 299 291 282 274 256 248 221 196 1556 - 14
16 - - 244 244 241 234 233 233 212 204 201 182 156 12,0 16
18 : - 124 9202 198 199 199 191 182 181 170 168 147 120 18
20 - . - 170 167 173 167 161 162 153 153 143 137 11,9 20
22 - - . 120 152 148 142 145 138 139 134 130 125 114 22
24 e : : : 132 128 129 125 126 119 120 115 108 105 24
26 - - - - g3 112 114 109 110 108 104 9.9 94 9.1 26
28 - - - - - 103 101 10,1 9.6 9.4 9.0 8,9 8,9 7,9 28
30 - - - - - 9.3 8,9 8,9 8,7 8,2 7,8 7.8 13 6,7 30
32 - - B - B . 812 ?Jg ?:E ..T 11 ?: 1 E: B E.:E. E,E : 32
34 - - - - - - 73 7,0 6,7 6,3 6,4 2,9 2,3 4.8 34
36 - - - - - - 2,9 6,3 2,9 2,8 o, 6 5.1 4.6 4.0 36
38 - - - - - - - 2,6 9,2 9,3 4.9 4.4 3,9 3,3 38
40 - - - - - - - 2,0 46 4.6 4.3 3,8 33 2.7 40
42 - - - - - - - - 4.1 4.1 3,7 3.3 2.7 2.1 42
44 : - 2 : : E . E : 36 372 2,8 2,2 1,6 44
46 - - - - - - - - - 4t 2,8 2.3 1,8 1,2 46
48 : : ; : ; ~ : 24 19 14 48
50 - . i - - - : - : - 15 16 10 - 50

13



HA

m
3
4
5]
B

7
8
9
10
12
14
16
18
20
20
24
26
28
30
32
34
36
38
40
42

=k =l ek | N
OANOOCONGOAWS IE II"

18

TEREX.

é m 12,4

t

1405

118,0
101,5
85,1
70,7
55,4
43,7

16,6
t

1405
118,0

101,5
86,3

71,8

57,4
46,1
37,8
26,8

16,6

t
139.0
117,0
100,0
81,3
63,8
48,8
383
30,7
22 1

20,9

140,0
117,5
101,0
84,9
69,8
58,0
46,7
38,3
28,4
21,6

20,9
t
139,0
116,5

29,5

75,5
60,8
49,2
40,2

32,7

23,0
17,2
14,0

8,44 mx 8,20 m

25,1
t

121,0

117,0
100,5
80,9
64,9
54,9
46,1
39,7
28,6
21,7
17,7
14,7
12,3

29,4
t

948

94,8
73,0
61,3
50,5
45,1
38,5
28,2
22.0

18,0

14,7
12,3
10,6

9,1

Rl lnd
8,0

8,44 mx 8,20 m

25,1

t
121,0
116,0
91,5
70,1
56,3
46,5
395
32,8
23,1
18,3
14,4
11,6
9.9

29,4
t

94,8

80,8

64,5
51,9
44,1

36,6

31,0
24,1
18,2
14,7
11,9
9.8
8,2
6,8

33,6
t

73,7
58,2
49,4
40,2
33,7
29,8
225
17,9
14,7
11,9
9,8
8,1
6,7
5,5
4,6
3,8

324

28,2
229
18,2
14,6
11,8
9,7
8,0
6,6
5,4

49

3,7
3,1
2,5

20,6

t

24,9
t

18,1
14,3
11,5
9,2
7.9
6,0
4,8
3,9
29
2,2
1,5

29,1

13,1
104
8,2
6,5
5,2
4,0
3,1

2,2

1,6

AC 200-1

t

15,6

10,6

63,4

t

11,9
93
7.
0,6
43
3.2
23
15

t

8.9
6,9
5.4
4,1
2.9
2.0

1,2

14



16,6

1375
116,0
86,8
64,6
46,0
33,3
253
20,9
14,2

20,9

1375
111,0
75,5
57,3
45,3
35,6
273
21,8
15,6
11,4

28,

121,0
94,1
68,4
52,7
41,3
33,3
27,4
23,0

11.8

8,44 mx 8,20 m

46,4 50,6
t t
205 :
175 15,7
132 118
10,2 9,0
79 6,9
6,2 5,3
49 40
38 30
29 2,1
22 1,4
15 :

AC 200-1

!
549 584 627 /ﬁi

Telescoping capacities - Teleskopierbare Tragfahigkeiten - Charges telescopables -
Carichi del braccio telescopico - Capacidades de carga telescopica -
Capacidades telescopicas - TeneckonupoBaHue

!/‘{ﬂ ﬂ 16,6
m t

34,9
34,4
33,9
33,6
33,4
33,4
33,6
34,0
36,2

1 844 mx 8,20 m

20,9
t
33,5

32,5

31,7
31,0
30,3
28,3
27,9
27.6
272
25,9
26,8

29.4
t

33,6
t

26,4
25,4

24,6

224
21,7
21,0
20,2
17,5

16,8

16,1

15,6
15,2
14,9
14,7
14,0
12,7

379

42,1
t

19,8
19,1
18,5
173
15,2
14,3
13,6
13,0
12,4
11,9
11,5
i
10,8
10,6
10,4
10,0
8,8

46,4
t

17,5
16,9
15,7
14,8
13,9

131

12,4
11,8
11,3
10,8
10,4
10,0

8,5

8,3

8,0

7.8
6,1

360°

50,6

134
12,6
11,8
10,6
10,1
8,8
7.9
7.1
6,5
8,0
55
5,0
4,6
4,2
38
3,4

54,9
t

13.7
12,8
11,9

119

10.4
8.5

59, 1
t

63,4

ISO

|
il
m
3
4
5
5]
i
8
9
10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40
42
44
46
48
20
52

15



AC 200-1

HAV

84.8m

(67,8 + 17,0)

-'--.-

76,8 m
(67,8 + 9,0)

.-—-"'--‘

100

75

B5
55

35

25

15

10

20 15 10

25

40

45

TEREX.

a5

16



17

15,2
14,0
13,0
12,1
113

90m
20°

15,5
14,3
13,3
12,5
11,7
11,0

= 844 mx8,20m

40°

10,3

9,8
9,4
9,1
8,5
8,0

9,0m

20°
t

11,4
10,8
10,2

40°
i

8,7
8,6
8,4
8,2
8,1

7,9

7,7
7.3
6,8
6,4
6,0
5,6
5,3
5,0
4,7

“[}“

15,0
14,6
14,0
13,5

128

12,2
11,5
10,9
9,9
9,0
8,2
7.6
7,0
6,5
6,2

Dﬁ

17,0 m
20°

9,6
8,4

7,8
7,3

6,4
6,1
2,9

1,0m
20°
t

6.6
6,4
6,2
6,0
9,8
5,7
5,5
5,3
5,2
5,0
48
4,6
4.4
4,2
4,0
3,8
3.3
3,0
26

40°

40°
i

360°

9.0m
0° 20° 40°
t t t
19,6 - -
19,1 - -
18,3 A
172 133 -
153 125 95
138 11,7 51
123 110 88
11.2 163 85
103 96 83
94 90 80
86 83 78
a0 7.7 915
79 73 172
7,0 68 68
65 64 64
6,1 6,0 -
28 97 -
55 54 -

9.0m
0® 20° 40°
t t t
7,9 - -
7.9 - -
7.9 7.9 -
78 78 178
78 77 178
4 Fo0 18
T3 T3 T3
7.0 70 7.0
66 66 67
63 63 63
60 60 60
9.8 96 57
33 53 54
50 50 51
46 47 48
43 44 45
40 41 41
3.0 38 36
30 30 31
25 295 20
20 21 -
14 15 -

AC 200-1

Uﬂ

10,5
10,4
10,2

ﬂﬂ

17,0m
20°
t

7.9
75
7,2
6,9
6,6
6,2
5,9
5,6
5,4
95,1
4.8
4,6
4.4
4,2
4,1
3,9
3.7

17.0m

20°

40°

40°

ISO



15,2
14,0
13,0
12,1
13

90m

20°
t

15,5
14,3

13,3

12,5
11,7
11,0

9,0m

20°
t

11,4
10,8

10,2

9,2
8,7
8,3
7.8
7.3
6,8
6,4
5,9
5,6
5,2
4,9
4.6

4,2

3,7
28

40°
t

10,3
9,8
9.4
9,1
8,5
8,0

40°

8,44 mx 8,20 m

15,0
14,6
14,0
13,5

12,8

12,2
11,5
10,9
9,9
9,0
8,2
7.6
7,0
6,5
6,2

D‘D

TEREX.

9,6
8.4

7,8
7,3

6,4
6,1
2,9

1,0m
20°
t

6,6
6,4
6,2
6,0
58
5,7
5,5
5,3
5,2
5,0
48
4,6
4.4
4,2
4,0
3,8
3.3
2,6
1.9

40°
t

19,6
19,1
18,3
17,2
19,3
13,8
12,3
11,2
10,3

9.0m
20° 40°
t t
13.3 -
125 9,5
11,7 891
110 88
103 85
96 83
9.0 8,0
83 7.8
i A
73 72
6,8 6.8
64 64
6,0 -
s -
0.4 -
9.0m
20° 40°
t t
7.9 -
78 7.8
?:?. .?:B
T 1.8
7,3 7.3
7,0 7.0
66 67
63 63
60 6,0
22 55
45 48
38 41
33 395
2.7 30
23 24

14 16

AC 200-1

Uﬂ

10,5
10,4
10,2
9,8
9,4
8.9
8,5
8,1
7.6
7,2
6,7
6,3
5,8

9,9

5,2
4,9
4,5
4,3
4,1
3,9
3,7

Uﬂ

17,0m
20°
t

7.9
75
7,2
6,9
6,6
6,2
5,9
5,6
5,4
95,1
4.8
4,6
4.4
4,2
4,1

3,9
3.7

17,0m

20°

40°

6,1
5,7
5,5
5,2
5,0
4,9
4,7
4,5
4,4
4,2

40°

4.8
4,8
4,7
4,6
4,6

4.4
4,3
4,2
3,8
3.3
23
15



HAV AC 200-1

= 844 mx8,20m

ﬁ 124 m ﬁ 33,6 m
ﬂ M 9,0 m 17,0 m ﬂ 9,0 m 17,0 m
| 0° 20° 40° 0° 20° 40° e 0° 20° 40° 0% 20° 40°
m t t t t t t m t t t t t t
3 19,7 2 = 15,0 : - 7 19,6 3 = = . 4
4 19.7 - ~ 48 = - 8 01 - ~ 105 -
5 19.6 155 - 140 - - 9 183 - - 104 - :
6 195 143 2 135 5 : 10 172 133 - 102 - 5
7 19,1 13,3 10,3 128 - : 12 153 125 95 98 - -
8 176 125 538 12,2 : < 14 13,8 11,7 9,1 84 7.0 4
9 160 117 94 115 96 - 16 123 110 88 89 75 -
10 144 110 9.1 109 92 - 18 11,2 103 85 85 7.2 -
12 123 99 85 99 84 - 20 103 96 83 81 69 61
14 10,6 90 80 80 78 65 22 94 90 8,0 76 66 59
16 94 83 = 82 73 65 24 86 83 78 7,2 62 35,7
18 82 - 2 76 68 62 26 80 7.7 7.5 67 59 55
20 - . 70 64 60 8 70 73 7.2 63 56 52
22 e c 2 65 6,1 59 30 6,1 64 66 58 54 5,0
24 = z 2 6,2 9,9 : 32 93 90 95,7 99 95,1 49
34 46 48 49 20 48 47
36 40 41 = 43 46 495
38 34 35 - 38 42 44
40 3,0 - - 33 3,7 3,9
42 = : - 29 32 33
44 = 3 = 2.9 27 4
46 = = 2 22 23
%ﬂ 50,6 m ﬁ 678 m
ﬂ 9,0 m 17,0 m ﬂ M 9,0m 17,0 m
|/ 0® 20° 40° 0° 20° 40° At 0® 20° 40° 0® 20° 40°
m t t t t t t m t t t t t t
12 152 - 2 : ~ 18 T ; 52 -
14 140 - ; 8,1 = 20 - S = 2,2 T T
16 13,0 114 : 7,9 5 : 22 63 7.3 : 2,2 5
18 121 108 87 77 - : 24 51 60 68 51 - :
20 1 1 0 1[}12 8,6 7,5 6.6 . 26 4.1 4.9 9,6 40 51 -
29 93 97 84 72 64 - 08 31 39 46 30 45 -
24 89 87 8202 70 62 56 30 23 30 37 22 36 48
26 72 74 79 6,7 60 35,5 32 16 23 28 15 28 39
30 51 56 6,0 54 57 53 36 -~ - 15 - 15 25
39 43 47 51 45 51 51 38 e : : .18
34 3,6 40 43 38 46 50 40 T = = = 7 1.3
36 30 33 3,6 32 40 42
38 24 27 30 27 33 39
40 L9 239 24 22 28 33
49 15 18 1,0 18 23 27
44 1,1 13 1,4 14 19 22
46 g E 1. 1.8 15 1.8
48 = = 2 = 1,1 1.4
50 - - - - - 10

19



100,0 m
92,0 m
(67.0 + 25,0)

T (6704330
e

10

15

20

25

45

85

60

TEREX.

HAV-VA

100
75
30
15
10

20



90,6 m

12,3
12,0
11,4
10,9
10,3
9.8
8.8
7.8
7.2
6,5
5.8
5,4

4,7
43
4,1
3.9

5,0

= 844 mx8,20m

8,0m 16,0 m
0° 0°
17.0m 17.0m
20°  40° 0® 20° 40°
t t t t t
S 03 -
: 88 - Z
. 83 -
= : o T R
7,8 7,1 .
70 - 64 59
65 6,0 57 54 -
2,9 5,9 2,1 49 47
2,0 5,2 47 45 43
51 49 43 41 40
47 46 39 38 37
45 43 36 35 35
4,2 472 33 33 3.2
40 40 31 30 30
3,8 g 2,8 28 28
: : 26 26 27
: : 25 25 25
- - 24 23 -
- - 22 22 -
8,0m 16,0 m
0° 0°
17,0m 17,0m
20°  40° 0® 20° 40°
t t t t t
. 43 - z
) : 43 - )
2,3 - 4,2 -
2,1 - 40 3,7 -
49 46 3,8 36 -
47 44 37 34 33
45 43 ab. 33 31
43 41 34 32 30
42 3,9 33 30 29
40 38 31 29 28
38 36 30 28 27
36 35 28 27 26
3,0 3,3 2,7 26 25
3,4 3,2 26 25 24
32 31 295 24 23
31 30 24 23 29
3,0 29 2 LI i A I
2,7 27 20 20 20
24 24 18 18 18
21 21 16 16 16
19 - 14 14 14
116 i 1.:2 1 2 5
- - 10 10

360°
éfﬁ 33,6 m
5 8,0m
Un
ﬂ M 17,0 m
S 0° 20° 40°
m i t t
10 85 - :
12 82 - :
14 78 - -
16 7.4 -
18 70 62
20 65 58 -
22 61 55 51
24 56 52 48
26 53 48 46
8 49 45 43
30 46 492 41
32 43 40 38
34 4?'}. BFB .3?.?.
36 37 36 35
38 36 34 33
40 34 32 32
42 32 31 30
44 30 29 29
46 28 928 28
48 27 26 -
50 26 25 -
54 24 24
o8 z ; :
é/ﬁﬁ 670 m (* 63,4 m)
5 8,0m
Dﬂ
ﬂ M 17,0 m
| 0° 20° 40°
m t t t
20 36 - .
29 18 - :
24 36 - :
26 38 - "
28 36 35 -
30 36 35 -
32 36 35 35
34 36 35 35
36 35 35 35
38 35 35 34
40 35 34 33
42 44 33 23
44 34 32 32
46 34 39 4ai
48 33 31 30
50 31 30 29
54 28 2,7 28
58 24 25 25
62 21 22 922
66 1.8 19 20
70 14 16 1,6
74 Lt 12 13

et bt 1= 0 A I B S B G B N

- - . -

AC 200-1

Dﬂ

2,7

.

— == MR

am £

Oomimo =M wo;

. . . e - n

=

A b 00O = e ek ik =k (R B

16,0 m

UID

17,0 m

20°

16,0 m
0°
170m
20°*

2.6

MhRODOOMMNWROO

|en = . .

ISO

40°

40°*



HAV-VA AC 200-1

= 844 mx8,20m

% 12,4 m ﬁ 33,6 m

5 8,0m 16,0 m 5 8,0 m 16,0 m
0° 0° 0° 0°
ﬂ M 17,0 m 17,0 m /ﬁ M 17.0 m 17.0m

- 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t { t m { t t t t t

5 123 - . - ; ; 10 85 - : : : :

6 120 - : ; : : 12 82 - : 62 - :

7 114 - - 93 - - 14 78 - - 58 - -

8 109 - : 88 - : 16 74 - : 55 - :

9 10,3 - : 83 - . 18 70 6,2 - 52 - .
10 98 - : 79 - : 20 65 58 - 49 45 -
12 88 78 - 2 e 29 61 55 51 46 43 -
14 78 70 - 64 59 - 24 56 52 48 44 40 38
16 72 65 60 57 54 - 26 53 48 46 41 38 36
18 65 59 55 51 49 4,7 08 49 45 43 38 36 34
20 58 55 52 47 45 43 30 46 42 41 36 34 33
29 54 51 49 43 41 40 32 43 4,0 38 34 32 31
24 ﬁ:.D. 4.:.? '51':6 3.19 3.:8’. 3,? 34 410 B:E 3.:?. -3:2 3.:0 Qagﬁ
26 47 45 43 36 35 35 36 37 36 35 29 28 27
08 43 42 42 33 33 32 38 36 34 33 27 27 26
30 41 40 40 31 30 30 40 34 32 32 25 25 25
392 39 38 - 28 28 28 42 32 31 30 23 23 23
34 : : ~ 26 26 27 44 30 29 29 22 292 22
36 - . : 25 925 25 46 28 28 28 21 20 20
38 : : : 24 23 - 48 27 26 - 20 1,9 1,9
40 - : ; 22 929 - 50 26 25 - 18 18 18

54 24 24 - 16 1,6 16
58 : : : 15 15 -

% 20,6 m ﬁﬂ 67,0 m (* 634 m)

I~ 8,0 m 16,0 m I~ 8,0 m 16,0 m
0° 0° 0° 0°
ﬂ M 17,0 m 17.0 m ﬂ M 17.0 m 17.0m
TR 0° 20° 40° 0° 20° 40° Gt 0° 20° 40° 0° 20°* 40°*

m t t t t t t m t t t t t t
16 64 - . . - - 20 36 - : 5 : :
18 6,3 - - 43 - . 29 36 - - 29 - -
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29 58 53 - 42 - . 26 36 - - 99 - .
24 56 51 - 40 3,7 - 28 36 35 - 99 929 =
26 54 49 46 38 36 - 30 36 35 - 99 o5
28 5.2 47 44 37 34 33 = 32 36 35 35 22 27 -
30 50 45 43 35 33 31 34 36 35 35 99 97 286
30 47 43 41 34 32 30 36 35 35 35 292 926 26
34 45 42 39 33 30 29 38 35 35 34 29 26 26
36 43 40 38 31 29 28 40 36 34 33 99 25 925
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49 38 35 33 27 26 25 46 30 32 3,1 21 2,3 23
44 36 34 32 26 25 24 48 26 31 30 91 99 399
46 34 32 31 25 24 23 50 99 949 00 19 23 959
48 33 31 30 24 23 27 54 14 20 24 1,2 20 20
50 31 30 29 99 00 01 58 : 1,3 16 : 1,4 18
54 0% 07 97 20 20 20 62 - - - - - 11
58 23 24 24 18 18 1,8
62 1,7 20 21 16 16 156
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—— [ =1 8,44 mx8,20 m 360° ISO

ﬁm,q_m 16,6m 20,9m 25,1m 29,4m 33,6m 37,9m 42,1m 46,4m 50,6m 54,9m 59,1 m 634m 67,8m /ﬁ

m t t t t t t i t t t t i t 1 m
3 391 391 391 - : : : : : : : : : : 3
4 39,1 39,1 39,1 39,1 - - - - - - - - - - 4
9 391 391 391 391 391 - : z - i ' : z 8 0
6 391 391 391 391 391 391 - - 5 : s i : - 6
8 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 37,8 - - - - - - - 8
S 391 391 391 391 391 390 363 357 - : : = : : 9
10 374 390 389 391 2364 2338 328 307 293 - z : S z 10
12 . 9278 9282 279 9289 9274 9260 243 9233 218 - . z : 12
14 . 210 222 223 219 216 209 200 189 185 170 163 - : 14
16 7 z 175 176 176 178 172 169 163 157 151 138 132 108 16
18 - - 142 144 149 146 147 141 141 134 130 122 111 9.9 18
20 - - - 126 124 123 123 121 119 118 111 10,1 9,1 8,1 20
22 : - . 106 104 106 106 103 99 99 94 B85 76 66 22
26 - - - - 8,0 7.9 i 7,4 7,0 7,0 6,9 6,0 5.1 4,2 26
28 : : : : 6,9 6,7 6,6 6,2 99 99 5,4 4.9 42 3,2 28
30 : : : = : 58 56 53 49 49 45 40 33 24 30
39 : : : . g 50 48 45 41 41 37 32 25 17 32
34 - - 3 : : - 41 38 34 34 30 25 19 10 34
£ EE = 2 = 5 = = 315 3!2 2_13 2:_8 2,1.{4 ]!g_ 1 :3 e B_E
38 - - - - - - - 2.6 ke 2.3 1,8 1.3 - - 38
40 - - - - - - - 22 1,8 1,8 1,3 - - - 40
42 - - - - - - - - 1,4 1,4 - - - - 42
44 . - - : - . - 1.0 10 - - . 44
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TECHNICAL DESCRIPTION

AC 200-1

Basic equipment

Carrier
Engine 390-3a

Fuel tank 500
Transmission AS16INT

Axles 10x8 x 8
Suspension
Steering
Brakes

Wheels 38595 170F
Cab carrier 2880

Heating engine-dependent 12

Aircondition carrier 7
Drive lights
Cruise control

Central lubrication carrier 5
Electronic immobiliser system
Pneumatic tire filling plug

Crane
Telescopic boom HAG8

Boom luffing
Rotary drive

H1

Counterweight 43

Outriggers

Outrigger pads 038
Qutrigger load indicator
Engine 170-3a

Drive
Control system

Operator aids

Working range limiter
Cab crane 088

Heating engine-dependent 12

Auxiliary heating engine
independent 5 crane

Aircondition crane 7

Diverse

Hlumination
Toolkit

Jump starting device SB2

Contour safety marking

TEREX.

MTU (Mercedes); Output 390 kW (530 HP), torque 2400 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

500 |; Fuel: Diesel or alternatives (no RME / Bio-Diesel). Supplies carrier and crane (50 | buffer tank at crane).

ZF AS-Tronic; Automated gearbox with integrated hydraulic retarder brake, 16 forward speeds and 2 reverse;
2-stage transfer case with switchable off-road gear.

10x B x B; b axles, axles 2-b driven and equipped with selectable transverse lock, axles 3, 4 with selectable
longitudinal lock, axles 1, 2, 4, b steered, axle 3 liftable.

Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable; Manual or automatic levelling
alternatively.

Dual circuit hydro semiblock steering with emergency steering pump; Active rear axle steering (axles 4, 5) with
6 different steering programs.

Pneumatic dual circuit service brake with antilock system, acting on all wheels; Disc brakes; Hydraulic retarder
integrated into transmission as wearless, sustained-action brake; Additional exhaust brake and constant throttle
valve; Spring-loaded parking brake.

385/95R25 (14.00R25); Steel rims 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Type 2.88 m; Adjustable driver seat with seat heating, armrests and pneumatic suspension; Co-driver's seat;
Steering wheel height and tilt adjustable; Power door windows; Tinted glass; Radio-preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.

Aircondition for carrier cab with 7 kW cooling power.

With low beam, upper beam (daytime running lights > 08/2012).

Automatic speed control including automatic brake control.

Central auto lube for all lubrication points at carrier.

Prevents uncontrolled carrier mobilisation; Incl. 2 electronic keys and 4 ignition keys.
Pneumatic tire filling plug for self-filling of the wheels.

12.4 m - 67.8 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equipment and
extensions; 6 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 112.6 t.

1 luffing cylinder with automatic lowering brake valve.
1 slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake; Different operating modes selectable.
Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Twist prevention for rope; Resolver (hoist rotation indicator).

42.6 t, 6 pieces (a-f); Automatic rigging system; Expandable to max. 68.5 t; 16.4 t can be carried on board as
standard.

H-4-Point design; Vertical and horizontal movement fully hydraulic; Manual or automatic levelling alternatively;
3 outrigger bases.

4 round outrigger pads A = 0,38 m? with transport position at vertical cylinder.
Displayed in LMI crane cab.

MTU (Mercedes); Output 170 KW (231 HP), torque 810 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

Hydraulic system with power control; Hydraulic oil cooler.

Enabling 4 simultanecus working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks; Different control
modes selectable for hydraulic circuits.

|C-1, with integrated load moment indicator acc. EN13000; Colour display; Displaying of current operating
conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating LMI-load; Crane data logger.

Displaying and programmability of the work range limits by 1C-1.
Type 0.875 m; Tilt infinitely variable 20°; Seat heating; Sliding windows in door and rear; Fold-out front window;

Extendable side pedestal, foldable front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor and light
curtains; Radio-preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.

Auxiliary, engine-independent Diesel heating system with 5 kW heating power; With timer; Switchable between
engine block and carrier cab

Aircondition in crane cab with 7 kW cooling power.

1 x adjustable for work prefield at crane cab, 4 x for outriggers, 1 x engine area crane.
Toolkit for light repairs and service.

Jump starting device for carrier and crane; Enabling jump start by using 2nd engine or separate energy source;
Incl. jumper cable.

Continuous reflecting bands at carrier sides and tail.
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TECHNICAL DESCRIPTION

Options

Carrier

Counterweight transport
storage on carrier tail

Wheels 44595 174F
Wheels 52580 176F
Additional axle AC200-1P

Additional axle and tag axle
AC200-1TP

Auxiliary heating engine
independent 10 carrier

Long range fuel tank 300

Crane

Remote control K
Quick connection HA3

S1V
H2X

Additional counterweight 26
Special counterweight R4450

Extensions
HAV17

HAV-HY
VA16
MSF2
R1

Diverse
Dolly preparation 4PV

Hook block 200-9-21-D-1750
Hook block 160-7-21-D-1500
Hook block 125-5-21-D-1125
Hook block 80-3-21-D-850
Hook block 80-3-21-E-850
Hook block 32-1-21-E-600
Hook 12-0V-E-350

AC 200-1

Welded console for storing counterweight pieces on carrier tail; Max. 43 t can be stored; Not together with tail
boxes or mount for spare wheel.

445/95R25 (16.00R25); Steel rims 11-25/1,7ET93; 174F.

525/80R25 (20.50R25); Steel rims 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. carrier broadening to 3.12 m.

Additional, active axle, fully integrated in carrier (steered, with brakes and suspension), axle scheme 12 x8 x 10;
Only available with wheels 395/95R25 or 445/80R25; Incl. counterweight transport storage on carrier tail.

AC200-1P with fully functional tag axle (steered, decelerated, suspended) with variable transport storage;
Quuick couplings for easy (dis-) assembly; Enables axle scheme 14 x 8 x 12.

Auzxiliary, engine independent Diesel heating system with 10 kW heating power; With timer and remote start;
Switchable between engine block and carrier cab.

Additional fuel tank a 300 |, for total 930 | Diesel or alternatives (no RME / Biodiesel).

Full control of all crane movements via wireless remote control.

Hydraulic bolt extractors and hydraulic and electric quick couplings for fast (dis-) assembly; Incl. transport
storage for luffing cylinder.

Heavy lift attachment stage 1; 2-sheave; Dis-/connectable; For total 8 sheaves at boom head and max. capacity
of 147.0 1.

2. hoist; Spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Incl. quick couplings and transport
storage; Self-rigging; Enables 2-hook operation with all extensions.

25.8 t; 2 pieces; For max. 68.5 t using B pieces.
8.8 t; 2 pieces; For max. 17.8 t using 4 pieces with counterweight tail radius 4450 mm.

9 m / 17 m; Double folding swing-away jib, manual offset 20°/40°% 1-sheave head; Incl. transport storage; Inclu-
des HAV9; Operation with HA or VA.

Hydraulic, stepless offset 0°-40° instead of the manual offset; For HAVS, respectively HAV17 and also VAS.

8 m / 16 m; Variable telescopic boom extension; 2 pieces; Includes VA8; Operation with HAV(-HY).

1.65 m; Assembly jib with fixed angle; 2-sheaved for max. capacity 39.1 t; Incl. transport storage at boom head.
Swing-away rooster sheave, incl. transport storage; For single-reeving operation with elevated hook height.

= 09/2011; 4-point support brackets enable individual positioning of a dolly; Incl. freewheel for slewing gear
unit and floating position for luffing cylinder, quick couplings for brake air and electrics; Dolly and dolly adapter
are not included.

200-9-21-D (1750 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
160-7-21-D (1500 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
125-5-21-D (1125 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
80-3-21-D (850 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
80-3-21-E (850 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
32-1-21-E (600 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
12-0V-E (350 kg); Single hook with vertical swivel; red.

Weight data may deviate from posted values based on road / travel configuration, equipment configuration, and component weight

tolerances.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

AC 200-1

Basisausstattung

Fahrgestell

Motor 390-3a
Kraftstoffbehélter 500
Getriebe AS16INT
Achsen10x8x 8
Federung

Lenkung

Bremsen

Réader 38595 170F
Kabine Fahrgestell 2880

Heizung motorabhangig 12
Klimaanlage Fahrgestell 7
Fahrbeleuchtung
Tempomat

Zentralschmieranlage
Fahrgestell 5

Elektronische Wegfahrsperre

Pneumatischer Reifenfull-
anschluss

Kran

Teleskopausleger HAGS

Auslegerverstellung
Drehantrieb

H1

Gegengewicht 43

Abstutzung

Stutzteller 038
Stutzkraftanzeige
Motor 170-3a

Antrieb
Steuerung

Sicherheitseinrichtung

Arbeitsbereichsbegrenzung
Kabine Kran 088

Heizung motorabhangig 12

Zusatzheizung motor-
unabhangig 5 Kran

Klimaanlage Kran 7

Diverse
Arbeitsbeleuchtung

Werkzeugsatz
Fremdstarteinrichtung SB2

MTU (Mercedes); Leistung 390 kW (530 PS), Drehmoment 2400 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Abgasanlage inkl. Funkenfanger aus Edelstahl.

500 |; Fur Diesel oder alternative Kraftstoffe (kein RME / Bio-Diesel). Versorgung Fahrgestell und Kran (50 |
Puffertank am Kran).

ZF AS-Tronic; Automatikgetriebe mit integrierter Retarderbremse, 16 Vorwiérts- und 2 Riickwiértsgénge;
2-stufiges Verteilergetriebe mit schaltbarer Gelandestufe.

10 x 8 x B; b Achsen, davon Achsen 2-b angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre, Achsen 3, 4 mit zuschaltbarer
Langssperre, Achsen 1, 2, 4, b gelenkt, Achse 3 liftbar.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; Hydraulische Blockierung; Wahlweise manuelle oder auto-
matische Niveaueinstellung.

Zweikreis-Hydro-Halbblocklenkung mit Notlenkpumpe; Aktive Hinterachslenkung (Achsen 4, 5) mit 6 verschie-
denen Lenkprogrammen.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse mit ABS, auf alle Rédder wirkend; Scheibenbremsen; Hydraulischer
Retarder als verschleissfreie Dauerbremse in Getriebe integriert; Zusédtzlich Auspuffklappenbremse und
Konstantdrossel; Federspeicher-Feststellbremse.

385/95R25 (14.00R25); Stahlfelgen 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Typ 2,88 m; Einstellbarer Fahrersitz mit Sitzheizung, Armlehnen und pneumatischer Federung; Beifahrersitz; Lenk-
rad mit Hohen- und Neigungsverstellung; Fensterheber elekirisch; Geténte Verglasung; Radiovorbereitung.

Motorabhéngige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.
Klimaanlage fir Fahrkabine mit 7 kW Kiihlleistung.

Inklusive Abblendlicht, Fernlicht (Tagfahrlicht > 08/201 2).

Automatische Geschwindigkeitskontrolle inklusive Bremsomat-Funktion.
Automatische Zentralschmieranlage fir alle Schmierstellen am Fahrgestell.

Verhindert ungewollte Inbetriebsetzung des Fahrgestells; Inkl. 2 elektronische Schliissel und 4 Ziindschliissel.
Pneumatischer Reifenfiillanschluss erméglicht Selbstbefiillung der Bereifung.

12,4 m - 67,8 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fiir alle optionalen
Einrichtungen; 6 Seilrcllen im Auslegerkopf flir max. 112,6 t Tragfahigkeit.

1 Wippzylinder mit lastdruckiiberkompensiertem Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.
1 Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Umschaltbar zwischen verschiedenen Betriebsmodi.
Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Drallfanger; Integrierter Drehmelder.

426 t, 6-teilig (a-f); Automatisches Ristsystem; Auf max. 68,5 t erweiterbar; 16,4 t kénnen serienmiBig am
Gerat mitgeflihrt werden.

H-4-Punki-Anordnung; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch; Wahlweise manuelle oder auto-
matische Niveaueinstellung; 3 Abstiitzbasen.

4 runde Stiitzteller A = 0,38 m2 mit Transportstellung am Stiitzzylinder.
Anzeige in LMB Krankabine.

MTU (Mercedes); Leistung 170 kW (231 PS), Drehmoment 810 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Abgasanlage inkl. Funkenféanger aus Edelstahl.

Leistungsgeregelte Hydraulikanlage; Hydraulikélkihler.

Ermdglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; Elektrische Vorsteuerung liber 2 Kreuzsteuerhebel; Verschie-
dene Steuerungsmodi flir Hydraulikkreise anwéhlbar.

IC-1, mit integriertem Lastmomentbegrenzungsystem gemaB EN13000; Farbdisplay; Anzeige Betriebszustand,
Traglasttabellen, Fehlerindikator; Ampelsignal LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

Anzeige und Programmierbarkeit der Arbeitsbereichsgrenzen lber IC-1.

Typ 0,875 m; Stufenlose Neigung 20°; Sitzheizung; Schiebefenster in Schiebetiir und Heck; Frontscheibe auf-
stellbar; Ausfahrbares Seitenpodest, klappbares Frontpodest; Handldufe; Getonte Sicherheitsverglasung;
Sonnenschutzrollo; Radiovorbereitung.

Motorabhéngige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.

Zusitzliche, motorunabhéngige Diesel-Standheizung mit 5 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr;
Umschaltbar zwischen Motorvorwiarmung und Kabine Fahrgestell.

Klimaanlage in Krankabine mit 7 kW Kihlleistung.

1 x Arbeitsvorfeld an Krankabine, 4 x fiir Abstiitzung, 1 x Motorraum Kran.
Werkzeugsatz fiir Kleinreparaturen und Wartung.

Fremdstarteinrichtung flir Fahrgestell und Kran; Erméglicht Fremdstart per 2. Motor oder separater Energie-
quelle; Inkl. Fremdstartkabel.

Kontur-Sicherheitsmarkierung Durchgéngige Reflektorleisten seitlich am Fahrgestell und am Heck.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Optionen
Fahrgestell

Transporthalterung fiir Gegen-
gewicht auf Heck

Rader 44595 174F
Rader 52580 176F
Zusatzachse AC200-1P

Zusatzachse und Nachlauf-
achse AC200-1TP

Zusatzheizung motorunab-
héngig 10 Fahrggestell

Kraftstoffbehéalter Zusatz 300

Kran
Fembedienung K

Schnellverbindung HA3
S1V
H2X

Zusatzgegengewicht 26
Sonder- Gegengewicht R4450

Verlangerungen
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2
R1

Diverse
Vorbereitung Dolly 4PV

Unterflasche 200-9-21-D-1750
Unterflasche 160-7-21-D-1500
Unterflasche 125-5-21-D-1125
Unterflasche 80-3-21-D-850
Unterflasche 80-3-21-E-850
Unterflasche 32-1-21-E-600
Lasthaken 12-0V-E-350

AC 200-1

Geschweibte Ablage fiir Gegengewichtsteile auf dem Heck; Mit max. 43 t belastbar; Nicht zusammen mit Heck-
kisten und Halterung Reserverad.

445/95R25 (16.00R25); Stahlfelgen 11-25/1,7ET93; 174F.

525/80R25 (20.50R25); Stahlfelgen 17-25/1,7ET56,5; 176F; Inkl. Fahrzeugverbreiterung auf 3,12 m.

Im Fahrgestell voll integrierte, aktive (gelenkt, gebremst, gefedert) Zusatzachse, Achsschema 12 x 8 x 10;
MNur mit Rédern 395/95R25 oder 445/80KR25 erhéltlich; Inkl. Transporthalterung fiir Gegengewicht auf Heck.

AC200-1P mit zuséatzlicher, voll funktionsfahiger (gelenkt, gebremst, gefedert) Nachlaufachse mit variabler
Transportflache; Schnellkupplungen fiir einfaches An- / Abkuppeln; Erméglicht Achsschema 14 x 8 x 12.

Zusétzliche, motorunabhédngige Diesel-Standheizung mit 10 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr
und Fernaktivierung; Umschaltbar zwischen Motorvorwirmung und Kabine Fahrgestell.

Zusatztank 300 |, fir insgesamt 930 | Diesel oder alternative Kraftstoffe (kein RME / Biodiesel).

Vollwertige Steuerung der Kranbewegungen per Funkfernsteuerung.

Hydraulische Ziehvorrichtungen fiir Ausleger- und Wippzylinderbolzen sowie hydraulische und elektrische
Schnellkupplungen erméglichen schnellen Ein / -ausbau; Inkl. Ablage Wippzylinder.

Schwerlasteinrichtung Stufe 1; 2-rollig; De- / montierbar; Fir insgesamt 8 Seilrollen am Auslegerkopf; Max. Trag-
fahigkeit 147.0 t.

2. Hubwerk; Federbelastete Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Inkl. Schnellverbindungen und Transport-
halterung; Selbstriistbar; Erméglicht 2-Haken-Betrieb an allen Verlangerungen.

25,8 t; 2-teilig; Fir max. 68,5 t, B-teilig.
8,8 t; 2-teilig; Flr max. 17 8 t, 4-teilig innerhalb Schwenkradius 4450 mm.

9 m /17 m; Doppelklappspitze, manuell 20°/40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung; Beinhaltet
HAVY; Betrieb an HA oder VA.

Hydraulische, stufenlose Abwinkelung 0°-40°, anstelle der manuellen Abwinkelung; Nutzbar an HAV9 bzw. HAV17
sowie VAB.

8 m / 16 m; Variable Teleskopauslegerverldngerung; 2-teilig; Beinhaltet VA8; Betrieb mit HAV(-HY).
1,65 m; Montagespitze fixer Winkel; 2-rollig flir max. 39,1 t Tragfahigkeit; Inkl. Transporthalterung am Auslegerkopf.
Seitlich klappbare Kopfrolle, inkl. Transporthalterung; Fiir einstrangigen Betrieb mit erhdhter Hakenhéhe.

= 09/2011; 4-Punkt Konsole erméglicht individuelle Positionierung eines Dolly; Inkl. Freilauf fiir Drehwerk und
Schwimmstellung fiir Wippzylinder, Schnellkupplungen fir Bremsluft und Elektrik; Dolly sowie Dollyadapter sind
nicht enthalten.

200-9-21-D (1750 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
160-7-21-D (1500 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
125-5-21-D (1125 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
80-3-21-D (850 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
80-3-21-E (850 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
32-1-21-E (600 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
12-0V-E (350 kg); Einfachhaken mit Vertikalgelenk; rot.

Gewichtsangaben kénnen entsprechend der Verfahrzustidnde, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichtstoleranzen von
Bauteilen positiv oder negativ abweichen!
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DESCRIPTIF TECHNIQUE

AC 200-1

Equipement de base

Chassis
Moteur 390-3a

Réservoir de carburant 500
Transmission AS16INT

Essieux 10 x8x 8

Suspension
Direction

Freins

Pneumatiques 38595 170F
Cabine de conduite 2880

Chauffage en fonction
du moteur 12

Climatisation sur chassis 7
Feux de conduite
Régulateur d’allure

Dispositif de lubrification
centralisée sur chassis 5

Antivol électronique

Valve de gonflage
pneumatique

Grue
Fléche télescopique HAG8

Réglage de la fleche
Entrainement rotatif
H1

Contrepoids 43

Calage

Plateau de support 038

Indicateur de charge de calage

Moteur 170-3a

Entrainement
Commande

Dispositif de sécurité

Contréleur de portée
Cabine du grutier 088

Chauffage en fonction
du moteur 12

Chauffage d'appoint

indépendant du moteur 5 grue

Climatisation de la grue 7

TEREX.

MTU (Mercedes) ; Puissance 390 kW (530 CH), couple 2400 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB ; Circuit d'echappement incl. pare- atmceﬂes en acier inox.

500 |; Garburant : Diesel ou carburants alternatifs (pas de RME / bio-diesel). Alimentation chassis et grue
(réservoir tampon de 50 | sur la grue).

ZF AS-Tronic ; Bolte automatique avec ralentisseur hydraulique integre, 16 rapports AV et 2 AR ; Boite de
transfert 2 etages, avec rapport tout terrain enclenchable.

10 x 8 x 8 ; b essieux, dont essieux 2-b moteurs et equipes du blocage de differentiel transversal selectionnable,
essieux 3, 4 avec blocage de differentiel longitudinal sélectionnable, essieux 1, 2, 4, b directeurs, essieu 3
rehaussable.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de |'essieu ; Blocage hydraulique ; Mise a niveau
manuelle ou automatique.

Direction a servocommande hydraulique a double circuit de type demi-bloc avec pompe de secours ; Direction
active des essieux arriére (essieux 4, 5) avec 6 programmes de direction différents.

Frein de service pneumatigue a double circuit, agissant sur toutes les roues avec systeme anti-blocage ; Freins
a disque ; Ralentisseur hydraulique integre a la transmission comme frein continu inusable ; Frein additionnel
sur echappement et papillon des gaz constant en sus ; Frein de stationnement par cylindres a ressort.

385/95R25 (14.00R25) ; Jantes acier 9,5-25/1,7ET70 ; 170F.

Type 2,88 m ; Siege chauffant réglable, accoudoirs et suspension pneumatique ; Siege passager ; Hauteur et
inclinaison du volant reglables ; Vitres electriques ; Vitres teintees ; Emplacement radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kVV.

Climatisation pour cabine de conduite, puissance de refroidissement 7 kW.

Avec position feux de croisement / plein phare (feux diurnes > 08/2012).

Regulateur de regime avec contréle automatique des freins.

Lubrification centralisee automatique pour 'ensemble des points de lubrification sur le chassis.

Previent tout mouvement non planifié du chassis ; Avec 2 clés eélectroniques et 4 clés de contact.
Valve de gonflage des pneumatiques pour gonflage autonome des pneus.

12,4 m - 67,8 m ; Systeme de telescopage a verin unique, telescopage automatique ; Fixations pour tous les

équipements supptementanres 6 poulies dans la téte de fleche integree pour une Dapacrte de levage max. de
1126 t.

1 verin de relevage avec descente contrélee par soupape de freinage.
1 mecanisme d'orientation avec frein multidisque a ressort ; Differents modes de travail a selectionner.
Mecanisme de levage avec frein multidisque a ressort ; Dispositif anti-giratoire ; Indicateur de rotation integre.

426 t, 6 pieces (a-f) ; Systéeme d'amarrage automatique ; Extensible jusqu’'a max. 68,5 t ; Transport de de série
de 16.4 t max. a bord.

Agencement 4 points en H ; Télescopages verticaux et horizontaux entierement hydrauliques ; Mise a niveau
manuelle ou automatique ; 3 bases de calage.

4 semelles de calage A = 0,38 m2 avec position de transport sur le vérin vertical.
Affichage sur le pupitre LM| dans la cabine du grutier.

MTU (Mercedes) ; Puissance 170 kW (231 CH), couple 810 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB ; Circuit d'echappement incl. pare-etincelles en acier inox.

Systeme hydraulique a servocommande ; Refroidisseur d'huile hydraulique.

Permet 4 mouvements de travail simultane ; Servocommande electrique via deux leviers de commande en croix ;
difféerents modes de commande selectionnables pour les circuits hydrauliques.

|IC-1, avec controleur d'etat de charge integre selon EN13000 ; Affichage couleur ; Affichage des conditions
de travail, tableaux de charge, indicateur d'erreur ; Signal lumineux charge LMI ; Enregistreur des donnees de la
machine.

Affichage et programmabilite des limites de la plage de travail sur dispositif |C-1.

Type 0,875 m ; Inclinaison en continu jusqu'a 20° ; Siége chauffant ; Vitres coulissante sur la porte coulissante
et a l'arriere ; Pare-brise reglable ; Quai lateral extensible, quai avant repliable ; Mains courantes ; Vitrage de
securite teinte ; Visiére rabattable et rideaux lumineux ; Emplacement radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kV\.

Chauffage d'appoint independant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de b kW ; Avec horloge ;
Permutable entre bloc moteur et cabine de conduite.

Climatisation pour cabine du grutier, puissance de refroidissement 7 kW.
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DESCRIPTIF TECHNIQUE AC 200-1

Divers

Eclairage
Jeu d'outils

Dispositif de démarrage
rapide SB 2

Signalisation du contour

Options

Chassis

Rangement de contrepoids

a l'arriére du chassis
Pneumatiques 44595 174F
Pneumatiques 52580 176F
Essieu additionnel AC200-1P

Essieu additionnel et essieu
suiveur AC200-1TP

Chauffage d'appoint indé-
pendant du moteur 10 chéssis

Reservoir a carburant
gros volume 300

Grue

Commande a distance K
Connexion rapide HA3

S1V

H2X

1 x reglables avant champ de travail de la cabine du grutier, 4 x pour le calage, 1 x compartiment moteur de la grue.
Jeu d'outils pour les changements d’ampoule et la maintenance.

Dispositif de demarrage rapide pour chassis et grue ; Permet un demarrage rapide par le biais d'un 2nd moteur
ou d'une source d'energie auxiliaire ; Gable de demarrage d'appoint inclus.

Bandes reflechissantes continues sur les cotés du chéassis et a 'arriere.

Console soudee pour rangement des composants du contrepoids a l'arriere du chassis ; Stockage de 43 t max. ;
A ne pas ranger avec les caisses arriere ou a 'emplacement de la roue de secours.

445/95R25 (16,00.R25) ; Jantes acier 11-25/1,7ET93 ; 174F.
525/80R25 (20.50R25) ; Jantes acier 17-25/1,7ET56,5 ; 1 76F; Avec élargissement du chassis a 3,12 m.

Essieu actif additionnel, entiérement intégré au chassis (directeur, avec freins et suspension), schéma d'essieu
12 x 8 x 10 ; Disponible seulement avec roues 395/95R25 ou 445/80R25 ; Avec rangement de contrepoids a
I'arriere du chéssis.

AC200-1P avec essieu suiveur fonctionnel (directeur, avec freins et suspension), avec rangement de transport
variable ; Connexions rapides pour montage / demontage rapides ; Permet le schema d'essieu 14 x 8 x 12.

Chauffage d’appoint indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 10 kW ; Avec minuterie
programmable et enclenchement a distance ; Permutable entre bloc moteur et cabine de conduite.

Reservoir a carburant auxiliaire de 300 |, pour un volume total de 930 | de gazole ou carburants alternatifs
(pas de RME / bio-diesel).

Contréle integral de tous les mouvements de la grue par commande a distance sans fil.

Extracteurs d'axes hydrauliques et connexions hydrauliques et electriques rapides pour montage / demontage
rapide ; Support de transport incl. pour verin de relevage.

Equipement pour levage lourd niveau 1 ; 2 poulies ; Possibilite de connexion/deconnexion ; 8 poulies additionnel-
les dans la téte de fleche pour une capaciteé de levage totale maxi. de 1470 t.

Second treuil ; Frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation integre ; Avec connexions rapides et support
de transport ; Auto-amarrage ; Permet le fonctionnement a 2 crochets sur tous dispositifs.

Contrepoids supplémentaire 26 25,8t ; 2 pieces ; Pour max. 68,5 t pour 8 éléments.

Contrepoids spécial R4450

Extensions
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2

R1

Divers
Réservation pour dolly 4PV

8,81 ; 2 pieces ; Pour max. 17,8 t pour 4 elements avec rayon de giration du contrepoids de 4450 mm.

9 m/ 17 m ; Double fléchette pliante, inclinable manuellement a 20°/40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport
inclus ; Inclut HAVY ; Fonctionnement avec HA ou VA.

Décalage hydraulique en continu 0°-40°, en remplacement du décalage manuel ; Pour HAV9, respectivement
HAV17 et egalement VAB.

8 m/ 16 m ; Extension de fléche télescopique variable ; 2 éléments ; Inclut VA8 ; Fonctionnement avec HAV(-HY).

1,65 m ; Flechette de montage a angle fixe, 2 poulies pour capacite max. de 39,1 t ; Avec support de transport
en téte de fleche.

Poulie auxiliaire pliable lateralement, avec support de transport ; Pour levages a brin simple avec hauteur sous
crochet elevee.

= 09/2011 ; Supports 4 points pour un positionnement individuel d'un dolly ; Avec roue libre pour mécanisme
d'orientation et verin de relevage, connexions rapides des raccords pneumatiques et electriques des freins ;
Dolly et adaptateur de dolly non inclus.

Crochet moufle 200-9-21-D-1750 200-9-21-D (1750 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 160-7-21-D-1500 160-7-21-D (1500 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 125-5-21-D-1125 125-5-21-D (1125 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.

Crochet moufle 80-3-21-D-850
Crochet moufle 80-3-21-E-850
Crochet moufle 32-1-21-E-600
Crochet 12-0V-E-350

80-3-21-D (850 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
80-3-21-E (850 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
32-1-21-E (600 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
12-0V-E (350 kg) ; Crochet simple avec pivot vertical ; rouge.

Les données relatives au poids peuvent varier en fonction de la configuration en déplacement, de la configuration d'éguipement et des
tolérances liées au poids des composants.
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DESCRIZIONE TECNICA

AC 200-1

Attrezzature hase

Carro
Motore 390-3a

Serbatoio carburante 500
Trasmissione AS16INT
Assi10x8x8
Sospensioni

Sterzo

Freni

Ruote 38595 170F
Cabina carro 2880

Riscaldamento tramite
motore 12

Climatizzazione carro 7
Fari di guida
Pilota automatico

Impianto di lubrificazione
centralizzata sul carro 5

Immobilizzatore elettronico

Raccordo di gonfiaggio
pneumatici

Gru

Braccio telescopico HAGS

Sfilo del braccio
Azionamento rotazione
H1

Contrappeso 43
Stabilizzatori

Piatti stabilizzatori 038
Indicatore di carico degli
stabilizzatori

Motore 170-3a

Azionamento
Comando

Dispositivi di sicurezza

Limitazione dell’'area di lavoro

Cabina torretta 088

Riscaldamento tramite
motore 12

Riscaldamento ausiliario gru

indipendente dal motore 5
Climatizzazione gru 7

MTU (Mercedes); Potenza 390 kW (5630 HP), momento di coppia 2400 Nm, certificazioni conformi a
EURO MQOT 3a, TIER 3, CARB; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

500 |; Carburante: Carburante diesel o alternativi (no colza / biodiesel). Alimentazione carro e gru (serbatoio di
riserva di 50 | a bordo gru).

ZF AS-Tronic; Cambio automatico con convertitore di coppia e retarder integrati, 16 marce avanti e 2 retromarce;
Riduttore di distribuzione a 2 rapporti, con rapporto fuoristrada inseribile.

10 x 8 x 8; b assi, di cui gli assi 2-b traenti e dotati di blocco differenziale trasversale inseribile, gli assi 3, 4 con
blocco differenziale longitudinale inseribile, gli assi 1, 2, 4, 5 sterzanti, I'asse 3 sollevabile.

Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; Blocco idraulico; Disponibili nella versione
con regolazione del livello automatica o manuale.

Servosterzo idraulico a doppio circuito con pompa di soccorso; Sterzatura attiva degli assi posteriori (assi 4, 5),
con 6 diversi programmi di sterzatura.

Freno di servizio pneumatico a doppio circuito con sistema antibloccaggio, installato su tutte le ruote; Freni a
disco; Retarder idraulico integrato nella trasmissione, come freno continuc non soggetto a usura; Freno motore
aggiuntive con farfalla non regolabile; Freno di stazionamento a molla.

385/95R25 (14.00R25); Cerchioni in acciaio 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tipo 2,88 m; Sedile di guida regolabile, con riscaldamento, braccioli e sospensioni pneumatiche; Sedile del
passeggero; Volante regolabile in altezza e inclinazione; Alzacristalli elettrici; Vetri oscurati; Predisposizione per
radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kWW.

Impianto di climatizzazione per cabina carro con potenzialita di raffreddamento 7 kKW.

Con anabbaglianti e abbaglianti (luci di marcia diurna obbligatorie dallo 08/2012).

Controllo automatico della velocita, con funzione bremsomat (controllo automatico dei freni).
Sistema di lubrificazione centralizzata automatico per tutti | punti di lubrificazione sul carro.

Impedisce 'avviamento involontario del carro; Completo di 2 chiavi elettroniche e 4 chiavi di accensione.
Raccordo di gonfiaggio pneumatici per autogonfiaggio pneumatici.

12,4 m - 67,8 m; Sistema telescopico a un cilindro, sfilo telescopico automatico; Accessori per l'inserimento di
tutte le attrezzature e le prolunghe; 6 pulegge sulla testa braccio per una portata max. di 1126 t.

1 cilindro differenziale dotato di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione a carico.
1 organo di rotazione con freno lamellare a molla; Diverse modalita operative selezionabili.

Argano con freno lamellare a molla; Sistema antitorsione; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione
dell'argano).

42,6 t, divisibile in 6 blocchi (a-f); Sistema di attrezzamento automatico; Estendibile fino a max. 68,5t; 16,4 t, puo
essere trasportato a bordo, di serie.

Sistema con 4 stabilizzatori ad H; Estensione orizzontale e verticale completamente idraulica; Disponibili nella
versione con regolazione del livello automatica o manuale; 3 basi di appoggio.

4 piatti stabilizzatori circolari A= 0,38 m2, con posizione di trasporto in corrispondenza del cilindro verticale.
Indicazione inclusa nel limitatore di carico della cabina torretta.

MTU (Mercedes); Potenza: 170 kW (231 HP), coppia 810 Nm, certificazioni conformi a EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

Impianto idraulico con controllo della potenza; radiatore olio idraulico.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; Pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando a joystick
(due assi); Possibilita di scegliere tra diverse modalita di comando per circuiti idraulici.

|IC-1, con indicatore di carico integrato conforme a EN13000; Display a colori; Visualzzazione delle condizioni
operative correnti, diagrammi di carico, indicatore di errore; Segnalazione in stile semaforo del carico massimo;
Registratore dati gru.

Funzioni di visualizzazione e programmazione dei limiti dell’area di lavoro con |C-1.

Tipo 0,875 m; Inclinazione a regolazione infinitesimale 20°; Sedili riscaldati; Alzacristalli nelle porte e sul retro;
Parabrezza regolabile; Pedana laterale allungabile, pedana frontale ribaltabile; Corrimano; Vetri di sicurezza
oscurati; Tendine parasole estraibili e tenda; Predisposizione per radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW,

Riscaldamento ausiliario autonomo, indipendente dal motore diesel, con potenzialita di riscaldamento di 5 kW;
Con timer; Commutazione su preriscaldamento motore e cabina sul carro.

Impianto di climatizzazione per cabina torretta con potenzialita di raffreddamento 7 kWW.

TEREX. s



DESCRIZIONE TECNICA

Varie

lHluminazione
Cassetta degli attrezzi

Impianto di avvio esterno SB2

Bande di sicurezza per

segnalazione sagoma veicolo

Opzioni

Carro

Vano di trasporto contrappeso

sul retro del carro
Ruote 44595 174F
Ruote 52580 176F
Asse aggiuntivo AC200-1P

Asse aggiuntivo e asse
trainato AC200-1TP

Riscaldamento ausiliario carro

indipendente dal motore 10

Serbatoio carburante a lunga

durata 300

Gru

Radiocomando K
Accoppiamento rapido HA3

S1V

H2X

Contrappeso supplementare 26

Contrappeso speciale R4450

Prolunghe
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2

R1

Varie

Predisposizione per carrello
4PV

Bozzello 200-9-21-D-1750
Bozzello 160-7-21-D-1500
Bozzello 125-5-21-D-1125
Bozzello 80-3-21-D-850
Bozzello 80-3-21-E-850
Bozzello 32-1-21-E-600
Gancio 12-0V-E-350

AC 200-1

1 regolabile per la zona di lavoro antistante la cabina torretta, 4 per gli stabilizzatori, 1 x area motore della gru.
K.it attrezzi per piccole riparazioni e manutenzione.,

Impianto di avvio esterno carro / torretta; Consente I'avvio esterno con un 2° motore o una sorgente di potenza
separata; Comprensivo di cavo di raccordo.

Mastri catarifrangenti continui ai lati e sul retro del carro.

Staffa saldata per riporre | blocchi del contrappeso sul retro del carro; Capacita di stoccaggio max. 43 t.
MNon compatibile con le cassette portattrezzi sul retro carro o il vano per ruota di scorta.

445/95R25 (16.00R25); Cerchioni in acciaio 11-25/1,7ET93; 174F.

525/80R25 (20.50R25); Cerchioni in acciaio 17-25/1,7ET56,5; 1 76F; Incl. estensione in larghezza fino a 3,12 m.

Asse attivo aggiuntivo, interamente integrato nel carro (sterzante con freni e sospensioni); Disposizione degli
assi 12 x 8 x 10; Disponibile solo con ruote 395/95R25 o 445/80R25; Comprende il vano di trasporto
contrappeso sul retro del carro.

AC200-1P con asse trainato completo (sterzante, con freni e sospensioni) con vano di trasporto di dimensioni
regolabili; Giunti rapidi per facilita di montaggio/smontaggio; Puo utilizzare |la disposizione degli assi 14 x 8 x 12.

Riscaldamento ausiliario autonomo, indipendente dal motore diesel, con potenzialita di riscaldamento di 10 kW;
Con timer e sistema di accensione remoto; Commutazione su preriscaldamento motore e cabina sul carro.

Serbatoio del carburante supplementare 300 |, per un totale di 930 | di carburante diesel o alternativo
(no colza / biodiesel).

Controllo completo dei movimenti della gru mediante radiocomando wireless.

Estrattori idraulici per viti e accoppiamenti rapidi idraulici ed elettrici, consentono un facile montaggio e
smontaggio; Completo di vano di trasporto per cilindro differenziale.

Equipaggiamento pesante stadio 1; 2 puleggia; Inseribile / estraibile; Totale di 8 pulegge sulla punta braccio,
per una portata max. di 147,0 t.

Secondo argano; Freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione dell’argano);
Completo di giunti rapidi e supporto di trasporto; Attrezzamento automatico; Consente I'uso di 2 ganci su tutte
le prolunghe.

25,8 t; 2 sezioni; Per max. 68,5 t utilizzando 8 blocchi.
8,8 t; 2 sezioni; Per max. 17,8 t utilizzando 4 blocchi, sbraccio posteriore con contrappeso 4450 mm.

9 m/ 17 m; Falcone doppio inclinabile manualmente 20°/40°; Punta a 1 puleggia; Con vano di trasporto;
Comprende HAV9; Adatto all'uso con HA o VA.

Inclinazione idraulica a regolazione infinitesimale 0°-40° anziché inclinazione manuale; Per HAV9, HAV17
rispettivamente e anche VAB.

8 m/ 16 m; Prolunga del braccio con sfilo variabile; 2 sezioni; Comprende VA8; Adatto all'uso con HAV(-HY).

1,65 m; Falcone con volata fissa; 2 pulegge per una capacita totale di 39,1 t; Con vano di trasporto nella testa
braccio.

Punta a una puleggia ripiegabile lateralmente, completo di posizione di trasporto; Configurabile con un rinvio con
una maggiore altezza sottogancio.

> 09/2011; Le staffe di supporto (4 punti) consentono il posizionamento indipendente del carrello; Con ruota
libera per laralla e il cilindro differenziale, accoppiamenti rapidi per aria freni e parti elettriche; Carrello e relativo
adattatore non compresi.

200-9-21-D (1750 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
160-7-21-D (1500 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
125-5-21-D (1125 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
80-3-21-D (850 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
80-3-21-E (850 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
32-1-21-E (600 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
12-0V-E (350 kg); Gancio singolo con snodo verticale; rosso.

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all’assetto da strada scelto, alla configurazione delle attrezzature e
alle tolleranze di peso dei componenti.
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DESCRIPCION TECNICA

AC 200-1

Equipamiento basico

Chasis
Motor 390-3a

Depdsito de combustible 500
Transmision AS16INT

Ejes 100 x8x 8

Suspensién

Direccién

Frenos

Neumaticos 38595 170F
Cabina de chasis 2880

Calefaccion dependiente del
motor 12

Aire acondicionado chasis 7
Luces de conduccién
Control de crucero

Equipo lubricante centralizado
chasis 5

Sistema electrénico de
inmovilizacion

Enchufe neumatico para inflar
neumaticos

Grua
Flecha telescépica HAG8

Basculacién de flecha
Traccién de giro

H1
Contrapeso 43
Estabilizadores

Bandeja de soporte 038

Indicador de carga sobre
estabilizadores

Motor 170-3a

Traccion
Sistema de control

Dispositivos de seguridad

Delimitacién de area de trabajo
Cabina de grua 088

Calefaccion dependiente del
motor 12

Calefaccion auxiliar, indepen-
diente del motor del gnia 5

Aire acondicionado grua 7

MTU (Mercedes); Potencia 530 CV (390 kW), par motor 2400 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable.

500 |; Combustible: Diésel o alternativos (no RME / biodiésel). Alimenta vehiculo y gria (blffer de 50 | en
grua).

ZF AS-Tronic; Caja de cambios automatica con freno retardador hidraulico integrado, con 16 marchas
adelante y 2 de retroceso; Caja de transferencia de 2 etapas con etapa todoterreno accionable.

10 x B x B; b ejes, teniendo ejes 2-b traccion con bloqueo transversal conmutable, ejes 3 y 4 blogueo
longitudinal conmutable; Ejes 1, 2, 4 y b con direccion, eje 3 elevable.

Suspension hidroneumatica con compensacion de carga de ejes; Mecanismo hidraulico de bloqueo; Puede
seleccionarse regulacion de nivel manual o automatica.

Direccion semibloque hidraulica de dos circuitos, con bomba auxiliar de emergencia; Direccion activa de
ejes traseros (ejes 4, 5) con 6 diferentes programas de conduccion.

Frenos neumaticos de servicio de dos circuitos, actuantes en todas las ruedas; Frenos de disco; Retardador
hidraulico integrado en transmision como freno continuo sin desgaste; Freno de escape adicional y valvula
de toma de aire constante; Freno de estacionamiento de muelles.

385/95R25 (14.00R25): Llantas de acero 9,5-25/1,7ET70: 1 70F.

2,88 m tipo; Asientos del conductor calefactable, reposabrazos y suspension neumatica; Asiento de
acompanante; Volante con regulacion de altura e inclinacion; Elevalunas eléctrico; Lunas tintados;
Preinstalacion para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW,

Aire acondicionado para cabina del chasis con 7 kW de potencia de refrigeracion.
Con luces de cruce, luces largas (luces de circulacion diurna > 08/2012).

Control automatico de velocidad con control automatico de frenado.

Lubricacion centralizada y automatica para todos los puntos de lubricacion del chasis.

Previene la movilizacion incontrolada del chasis; Incl. 2 llaves electricas y 4 llaves de encendido.

Enchufe para inflar neumaticos para el inflado automatico de neumaticos.

12,4 m - 67,8 m; Sistema telescopico monocilindrico, telescopaje automatico; Accesorios para todos los
equipamientos y extensiones; 6 poleas en cabezal de flecha integrado para capacidad de carga max. 1126 t.

1 cilindro de basculacion con valvula de frenado automatico para descenso.

Un mecanismo giratorio con freno multidisco con muelles; Se pueden seleccionar diferentes modos de
operacion.

Cabrestante con freno multidisco por muelles; Protector antitorsion; Sincrotransmisor integrado (indicador
de rotacion del cabrestante).

426 t, 6 piezas (a-f); Automontaje automatico; Ampliable a max. 68,5 t; Max. 16,4 t transportables de serie
en la maquina.

Disefio 4 puntos en H; Movimiento vertical y horizontal por sistema completamente hidraulico; Puede
seleccionarse regulacion de nivel manual o automatica; 3 bases estabilizadoras.

4 apoyos estabilizadores circulares A = 0,38 m2 con posicion de transporte en el cilindro vertical.
Mostrado en el indicador de momento de carga de la cabina de gria.

MTU (Mercedes); Potencia 231 CV (170 kW), par motor 810 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable.

Equipo hidraulico servorregulado; Refrigerador de aceite hidraulico.

Permite 4 movimientos de trabajo simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de 2 ejes;
Diferentes regimenes de control seleccionables para circuitos hidraulicos.

IC-1, con indicador integrado de momento de carga, EN13000; Pantalla a color; Visualizacion de estado
operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican la carga del indicador de momento
de carga; Grabador de datos de gria.

Visualizacion y programacion de los limites del area de trabajo por IC-1.

0,875 m tipo; Inclinacion 20° en progresion continua; Calefaccion de asiento; Luna corredera en puerta
parte trasera; Estrado frontal abatible; Repisa lateral extensible, estrado frontal abatible; Pasamanos;
Acristalamiento de seguridad tintado; Persianas y parasol; Preinstalacion para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.

Sistema de calefaccion a gasoleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de b kW,
Con temporizador; Interconectable entre precalentamiento de motor y cabina de chasis.

Aire acondicionado para cabina de gria con 7 kW de potencia de refrigeracion.
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DESCRIPCION TECNICA

Otros

Alumbrado

Juego de herramientas
Equipo de arranque SB2

Marcas de seguridad perimetrales

Opciones
Chasis

Puesto de transporte para contra-
peso en parie trasera de vehiculo

Neumaticos 44595 174F
Neumaticos 52580 176F

Eje adicional AC200-1P

Eje adicional y eje remolcado
AC200-1TP

Calefaccién auxiliar, indepen-

diente del motor del chasis 10

Ampliacién depésito de
combustible 300

Grua

Control remoto K
Ensamble rapido HA3
S1V

H2X

Contrapeso adicional 26
Contrapeso especial R4450

Extensiones
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2

R1

Otros
Preinstalacion 4PV para Dolly

AC 200-1

1 regulable en cabina de grlia para campo inmediato de trabajo, 4 para los estabilizadores, 1 x compartimento
de motor de gria.

Juego de herramientas para mantenimiento y reparacion de luces.

Equnpn de arranque para vehiculo y grua; Permite un arranque de emergencia usando 2° motor o fuente de
energia separada; Incl. cable para arranque externo.

Bandas reflectantes continuas a ambos lados del chasis y en la parte trasera.

Consola soldada para almacenar piezas de contrapeso en la parte trasera del vehiculo; Se pueden
almacenar max. 43 t; No en combinacion con cajas traseras o montaje para rueda de repuesm

445/95R25 (16.00R25): Llantas de acero 11-25/1,7ET93; 174F.

525/80R25 (20.50R25); Llantas de acero 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. ensanchamiento de vehiculo a
3,12 m.

Eje activo adicional, totalmente integrado al vehiculo (con direccion, frenos y amortiguacion), esquema de
ejes 12 x B x 10; Solo disponible con ruedas 395/95R25 o 445/80R25; Incl. transporte para contrapeso en
parte trasera de vehiculo.

AC200-1P con eje remolcado totalmente funcional (con direccion, freno y amortiguacion) con
almacenamiento de transporte variable; Acoples rapidos para agilizar el montaje y desmontaje;
Posibilita esquema de ejes 14 x B x 12,

Sistema de calefaccion a gasdleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 10 kW,
Con temporizador y encendido remoto; Interconectable entre precalentamiento de motor y cabina de chasis.

Depdosito adicional de 300 |, para un total de 930 | de gasdleo o alternativos (no RME / biodiésel).

Control total de los movimientos mediante control remoto inalambrico.

Extractores hidraulicos de tornillos y acoples rapidos hidraulicos y eléctricos para agilizar el (des)montaje;
Incl. almacenamiento de transporte para cilindros de elevacion.

Dispositivo para cargas pesadas 1; 2 poleas; (Des-)montable; Para un total de 8 poleas en cabeza de pluma
y capacidad max. 147,0 t.

Segundo cabrestante; Freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion del
cabrestante); Incl. acoples rapidos y puesto de transporte; Automontable; Permite operar con 2 ganchos en
todas las extensiones.

25,8 t; 2 piezas; Para max. 68,5 t con 8 piezas.
8.8 t; 2 piezas; Para max. 17,8 t en 4 blogues con radio traserc 4450 mm.

9 m /17 m; Plumin plegable de doble articulacion, angulable manualmente en 20°/40°% Cabeza de 1 polea;
Incl. almacenamiento de transporte; Incluye HAVY; Opera con HA o VA.

Angulamiento hidraulico continuo 0°- 40°, en vez de angulamiento manual; Para HAV9; Respectivamente
HAV17 y tambien VAB.

8 m / 16 m; Extension telescopica variable de pluma; 2 secciones; Incluye VA8; Opera con HAV(-HY).

1,65 m; Plumin de montaje con angulo fijo; 2 poleas para capacidad de carga max. 39,1 t;
Incl. almacenamiento de transporte en el extremo de la pluma.

Polea abatible en el cabezal de pluma, incl. puesto de transporte; Para operaciones con un solo cable con
altura de gancho elevada.

= 09/2011; Horquillas de sujecion de 4 puntos permiten un posicionamiento individual de un dally; Incl.
pifion libre para giro y cilindro de basculacion, acoples rapidos para aire de frenado y dispositivos electricos;
Dolly y adaptador de dolly no incluidos.

Bloque de gancho 200-9-21-D-1750 200-9-21-D (1750 kg); Blogue de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
Bloque de gancho 160-7-21-D-1500 160-7-21-D (1500 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
Bloque de gancho 125-5-21-D-1125 125-5-21-D (1125 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
Bloque de gancho 80-3-21-D-850 80-3-21-D (850 kg); Blogue de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
Bloque de gancho 80-3-21-E-850 80-3-21-E (850 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
Bloque de gancho 32-1-21-E-600 32-1-21-E (600 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.

Gancho 12-0V-E-350

12-0V-E (350 kg); Gancho simple con articulacion vertical; rojo

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracion de viaje, equipamiento y tolerancia de los

pesos de los componentes.
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DESCRICAO TECNICA

AC 200-1

Equipamento basico

Chassi
Motor 390-3a

Tanque de combustivel 500
Transmissao AS16INT
Eixos 10x8x 8

Suspensao

Direcao

Freios

Rodas 38595 170F
Cabine chassi 2880

Aquecimento pelo motor 12
Ar condicionado chassi 7
Faréis dianteiros

Piloto automatico

Lubrificagao central do veiculo 5
Sistema imobilizador eletrénico

Adaptador para calibragem
dos pneus

Grua
Lanca telescopica HAGS

Elevacdo da langa
Acionamento da rotacao
H1

Contrapeso 43
Estabilizadores

Patolas 038

Indicador de carga nos
estabilizadores

Motor 170-3a

Tracdo
Sistema de controle

Equipamentos de seguranca

Limitador do raio de trabalho
Cabine grua 088

Aquecimento pelo motor 12

Aquecimento auxiliar 5 inde-
pendente do motor na grua

Ar condicionado grua 7

MTU (Mercedes); Poténcia 390 kW (530 HP), torque 2400 Nm, certificagdes de acordo com EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escapamento compl. em ago inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

500 |; Comb: Diesel ou alternativos (menos RME / Biodiesel). Abastece o veiculo e a grua (tanque reserva de
50 | na grua).

ZF AS-Tronic; Cambio automatico com retardador hidraulico integrado, 16 marchas a frente e 2 a re; Caixa de
transferéncia em 2 estagios com marcha fora-de-estrada selecionavel.

10 x 8 x B; Cinco eixos: eixos 2-b sem tragéo e equipados com blogueio transversal selecionavel, eixos 3 e 4 com
blogueio longitudinal selecionavel, eixos 1, 2, 4 e 5 estergaveis, eixo 3 elevavel.

Suspensao hidropneumatica com compensagao de carga por eixo; Bloqueio hidraulico; Opgao de nivelamento
manual ou automatico.

Direcao hidraulica de duplo circuito tipo semibloco com bomba de emergéncia; Direcao ativa nos eixos traseiros
(eixos 4 e b) com 6 programas de manobra diferentes.

Freio de servigo com duplo circuito pneumatico e sistema antiblogueio atuando em todas as rodas;
Freios a disco; Retardador hidraulico integrado na transmissac como freio de acao prolongada sem desgaste;
Freio motor adicional por valvula borboleta na descarga; freio de estacionamento por agao de mola.

385/95R25 (14.00R25); Aros de ago 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tipo 2,88 m; Assento do motorista ajustavel com aguecimento, descanso para bragos e suspensao pneumatica;
Assento do acompanhante; Altura e inclinagao do volante ajustaveis; Janelas com vidros eletricos; Vidros fumé;
Instalacéo para radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Ar condicionado na cabine do veiculo com 7 KW de poténcia de refrigeracéo.

Com facho baixo, facho alto (fardis diurnos > 08/2012).

Piloto automatico com controle automatico do freio.

Lubrificagao automatica central para todos os pontos do veiculo.

Impede a movimentagio sem controle do veiculo; Incl. 2 chaves eletrénicas e 4 chaves de ignigao.
Pino de enchimento dos pneus para calibragem automatica das rodas.

12,4 m - 67,8 m; Sistema telescopico de cilindro Unico, extenséo automatica; Acessorios para todos os equipa-
mentos e extensdes; 6 roldanas integradas na cabega da langa, capacidade max. de 1126 t.

Pistéo elevatorio Unico com valvula automatica de frenagem da descida.
1 engrenagem de giro com freio multidisco por agao de mola; Diferentes modos de operacéo selecionaveis.

Guincho com freio multidisco por acdo de mola; Prevencéo de torgdo do cabo; Resolvedor (indicador de
rotacdo do guincho).

42,6 t, 6 pecas (a-f); Sistema de montagem automatico; Expansivel até max. 68,5 t; 16,4 t podem ser carregadas
a bordo no modelo de série.

Projeto em H com 4 pontos; Movimento vertical e horizontal totalmente hidraulico; Opgéao de nivelamento manual
ou automatico; 3 bases de sustentacao.

Quatro patolas redondas dos estabilizadores A = 0,38 m? com posicio de transporte no cilindro vertical.
Mostrado no LMI da cabine da grua.

MTU (Mercedes); Poténcia 170 kW (231 HP), torque 810 Nm, certificacdes de acordo com EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escapamento compl. em aco inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

Sistema hidraulico com controle de poténcia; Radiador de oleo hidraulico.

Admitindo 4 movimentos de trabalho simultaneos; Controles eletricos da pilotagem por 2 joysticks com botdes
direcionais; Diferentes modos de controle selecionaveis por circuitos hidraulicos.

|IC-1, com indicador integrado do momento de carga conf. EN13000; Monitor colorido; Apresenta as condigoes
de operacdo do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; LAmpadas indicadoras da carga no LMI;
Gravador de dados da grua.

Apresentacéo e condicio de programar os limites da faixa de trabalho pelo IC-1.

Tipo 0,875 m; Inclinacéo infinitamente variavel até 20°; Aquecedor do assento; Janelas corredigas na porta e
na traseira; Janela dianteira basculante; Plataforma lateral extensivel, plataforma dianteira dobravel; Corrimaos;
Vidro de seguranca fumé; Quebra-sol e cortinas; Instalagdo para radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Sistema auxiliar de aquecimento do diesel independente do motor com 5 kW de poténcia termica;
Com temporizador; Alternavel entre bloco do motor e cabine do veiculo.

Ar condicionado para cabine da grua com 7 kW de poténcia de refrigeragao.
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Diversos

lluminacao
Jogo de ferramentas

Dispositivo de partida
externa SB2

Marcacao de seguranca no

entomo

Opcionais
Chassi

Armazenagem para transporte
do contrapeso na traseira do

veiculo

Rodas 44595 174F
Rodas 52580 176F

Eixo adicional AC200-1P

Eixo adicional e eixo trucado

no AC200-1TP

Aquecimento auxiliar 10 no
veiculo, independente do motor

Tanque de combustivel 300

para longo alcance

Grua

Controle remoto K
Conexao rapida HA3

S1V

H2X

Contrapeso adicional 26

Contrapeso especial R4450

Extensoes
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2

R1

Diversos
Preparacao da zorra 4PV

Moitao 200-9-21-D-1750
Moitao 160-7-21-D-1500
Moitao 125-5-21-D-1125
Moitao 80-3-21-D-850
Moitao 80-3-21-E-850
Moitao 32-1-21-E-600
Gancho 12-0V-E-350

AC 200-1

1 farol de trabalho ajustavel na cabine da grua, 4 para os estabilizadores; 1 ldampada no local do motor da grua.
Jogo de ferramentas para reparos leves e manutencgao.

Dispositivo de partida externa (,chupeta“) para o veiculo e o guindaste; Permite dar partida usando um segundo
motor ou fonte de energia separada; Inclui cabo de interligacéo.

Faixas refletoras continuas nas laterais e traseira do chassi.

Quadro de apoio para guardar o contrapeso na traseira do veiculo; Pode receber max. 43 t; Sem as caixas da
traseira ou o suporte do estepe.

445/95R25 (16.00R25): Aros de aco 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Aros de aco 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. alargador do veiculo até 3,12 m.

Adicional, eixo ativo, totalmente integrado no veiculo (estercavel, com freios e suspenséo), esquema de eixos
12 x 8 x 10; Somente disponivel com rodas 395/95R25 ou 445/80R25; Armazenagem para transporte do
contrapeso na traseira do veiculo.

AC200-1P com eixo trucado totalmente funcional (estercavel, freios e suspenséo) com armazenagem de
transporte variavel; Engates rapidos para facil (des)montagem; Habilita esquema de eixos 14 x 8 x 12.

Sistema auxiliar de aguecimento do diesel independente do motor com 10 kW de poténcia termica; Com timer
e partida remota; Alternavel entre bloco do motor e cabine do veiculo.

Tanque extra para 300 |, totalizando 930 | de diesel ou alternativos (menos oleo de canola / biodiesel).

Controle das etapas e movimentos de icamento atraves de controle remoto sem fio.

Extratores de parafusos hidraulicos e engates rapidos hidraulicos e eletricos para rapida montagem e
desmontagem; Incl. nicho de transporte do pistao elevatorio.

Acessorio para icamento pesado, 1 estagio; 2 roldanas; Des-/conectavel; Para o total de 8 roldanas na cabeca
da langa e capacidade max. de 1470 t.

Segundo guincho; Freio multidisco por acéo de mola; Resolvedor (indicador de rotagéao do guincho);
Incl. engates rapidos e armazenagem de transporte; Auto-elevavel; Habilita operacao de 2 ganchos com todas
as extensoes.

25,8 t; 2 pecas; Para max. 68,5 t em 8 pecas.
8,8 t; 2 pecas; Paramax. 17,8 t usando 4 pecas com contrapeso em raio traseiro de 4450 mm.

9 m/ 17 m; Brago extensor com dupla articulagéo, ajuste manual 20° / 40°; Cabeca de 1 roldana; Incl.
armazenagem de transporte; Inclui HAVY; Operaciao com HA ou VA.

Inclinagéo angular hidraulica e continua de 0 a 40°, em lugar da inclinagao manual; Para HAVS ou HAV17 e
tambem VAS.

8 m/ 16 m; Extensao para lanca telescopica variavel; 2 pecas; Inclui VA8; Operacao com HAV(-HY).

1,65 m; Bracgo extensor fixo; 2 polias para capacidade max. 39,1 t; Incl. armazenagem de transporte na cabeca
da lanca.

Roldana superior articulada incl. armazenagem de transporte; Para operagio em lance Unico com altura de
gancho elevada.

= 09/2011; Bragadeiras de apoio ajustaveis em 4 pontos permitem o posicionamento individual da zorra;
Incl. roda livre para a unidade da engrenagem de giro e o pistao elevatorio, engates rapidos para os sistemas
de ar e eletricidade do freio; A zorra e o seu adaptador ndo estao inclusos.

200-9-21-D (1750 kg); Moitao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacio vermelhas.
160-7-21-D (1500 kg); Moitao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizaciao vermelhas.
125-5-21-D (1125 kg); Moitao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacido vermelhas.
80-3-21-D (850 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacio vermelhas.
80-3-21-E (850 kg); Moitdo com gancho simples; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.

32-1-21-E (600 kg); Moitao com gancho simples; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.

12-0V-E (350 kg); Gancho simples com tornel vertical; vermelho.

Os dados referentes a peso podem divergir dos valores publicados com base nas configuragoes para estrada/viagem, configuracao do
equipamento e tolerancias no peso dos componentes.
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TEXHUYECKOE ONMUCAHUE

AC 200-1

O6opynoBaHue B 6a3oBou KOMNeKTaLuu

laccn
Oewratens 390-3a

TonnwueHbI 6ak 500 n

Kopobka nepepau AS16INT

Ocn10x8x8
MNopeecka
Pynesoe ynpaeneHwe

Topmosa

Koneca 38595 170F
KabwHa waccu 2880

OTonneHWe, He CBA3aHHOE C
aeuratenem 12

KonagnunoHep waccn 7
(Dapbi WaccK
Kpyus-KoHTponb

Cuctema LUeHTpanu3oBaHHON
CMa3KK WaccKu 5

Cucrema 3n EKTPOHHOTO
OTKNKYeHWA gENTraTena

BeHTuneb NogKka4d4ky WKH OT
NMHEEMOCHUCTEMEBI

Kpax

Teneckonunueckan ctpena HA68

M3meHe HWe BbineTa CTpenbl
MoBopOTHLIN MEXaHN3M
H1

MpoTtueoeec 43

Onopsbi

Mopgywkw onopbi 038

MIHOWKaTOp Harpy3Kn BbIHOCHDBIX

onop
HOewratens 170-3a

Mpueop
Cuctema ynpaeneHWA

JononHuTencHble YCTpONCTEA

OrpaHuuuTent pabouero
AuanasoHa

KabuHa kpaHa 088

OTtonneHne, He CBA3AHHOE C
aeuratenem 12

He3zaencumoe oTonneHne KpaHa,

He CBA3aHHOE C fIBUraTenem,
C MOLHOCTLIO Harpeea 5 KBT

KoHgnunoHep kabuHbl kpaHa 7

MTU (Mercedes); BbixogHaa mowHocTb 390 kBT (530 n.c.), Bpawatowmit moment 2400 Hm, ceptudukayna EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; BoinyckHaa cMcTeMa W3roToOBMEHa NONHOCTLIO M2 HEPXKABEWeN cTan, BKN. MCKpOracUTeN.

500 n; Tonnwueo: [nzencHoe nu ansTepHatmeHoe (He RME/GnogmzensHoe). [ina cHabxeHna geurateneil WwWaccu n
KpaHa (Ha KpaHe uMeeTca pacXofHbli bak emkocTeio 50 n).

ZF AS5-Tronic; AeTomaTyeckan kopoDKa nepefay Co BCTPOEHHBIM FTMAPaBAMYe CKUM TOPMO30M-3aMegnuTenem,
16 nepenHmMx 1 2 2aHKX CKOPOCTHK; 2-CTyNeHYaTana pazfarodHas kopobka c BKkNoYaemoli nepefayeit ona
nepedeueHnA No GeznopoXbio.

10x 8 x 8;5 oceir, ock 2-5 Begywme C BKNIOYaeMO nonepeyHoi bnokmposkoi anddepeHunana, ocn 3, 4 ¢
BKMOYaeMOi NpogonsHoi bnokmpoekol guddeperdynana, ocu 1, 2, 4, 5 pynawue, ocb 3 nogbemHas.

lMoponHeBMaTMYeCcKan NoABecka C KOMMNEHCATOPaMi Harpy2Kn Ha oCb; C TMOpaBnuyeckoil GNOKMPOBKONR;

no ebibopy — py4yHan MK aBTOMaTUYECKaA PerynipoBKa BbICOTbl NOABECKN.

NeyxkoHTypHaa nonybno4yHasa cucTema pyneBoro ynpasneHWAa C rugpoycManTensm M HaCOCOM aBapMAHOro
TOPMO¥EHWA. AKTUBHOE YNpaBneHWe 3agHAMKU ocAMKM (ocKn 4, 5) € 6 paznyMyHbIMK NPorpaMmMamMi ynpaeneHua.

[MHeBMaTHYECKaA ABYXKOHTYpHaA cucTema pabo4mx Topmoz08 ¢ ABS, geiicTeylowan Ha Bce Koneca; [luckosble
Topmo2a; [MapaBnnye cKUin TOPMO3-3aMeannTeNb, BCTPOEHHBIN B KOpoOKy nepegay, paboTamwwmin Kak
HeW3HaWWBaeMblil TOPMO3 gnUTeNnbHoro feicrsna; JlononHUTENbHLIA TOPMO32-3aMe ANUTENb Ha BbINYCKHON cucTeMe
ABWraTena v BO2AYLWHbLIA OTCEKAKWMWIA KNanaH Ha BbINYCKe; NOANPYXWHEHHBIA CTOAHOYHBLIA TOPMO3.

385/95R25 (14.00R25); CranbHble 0bopa 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tun 2,88 m; CuaeHbe BOAUTENA C PETYNNPOBKOW NONOXEHWA, NOAOTPEBOM, NOANOKOTHUKAMWA M MHEBMATUYE CKON
nogeeckol; CMgeHbe BToOporo BoguTenA; C perynupoBKoW BbICOThI M HaKNoOHa pynesoro Koneca; CTeknonogbeMHUKK
neepel; ToHWpoBaHHoe cTekno; PaguonoaroToBKa.

BopaHom oborpesarens ot ABWraTens, ¢ MOWHOCTbO Harpesa 12 kBT

KoHguuwnoHep KabWHBI LWACCK KpaHa C MOWHOCTL 0 oXNax deHna 7 kBT

C HAMMHWM 1M JanbHMM CBETOM (YCTaHOBKA JHEBHbIX XO40BbIX orHen > 08/2012).
ABTOMaTMYeCcKoe ynpaeneHne CKOPOCThID, BKNOYaA aBTOMaTUYeCKoe ynpaseHne TOpMOo3aMi.
CHcTema UeHTPanM20BaHHOW CMaz2KK BCEX TOYEK CMAZKK LWACCK KpaHa.

an,ﬂ,DTBp dWAET HECAHKUNOHWPOEaHHOE NEPEOE MXEEHWE WaCCH KpaHa; EKNKYan F INEKTPOHHEIX KNOYa K 4 knoya
3d¥WraHWA.

BeHTWUNbL NOOKaYKK LWKWH OT NHEBMOCUCTEMBI ana ABTOMATHUYECKOW NOAKAYKK LUKMH,

124 m-67,8m; OgHOUMNMHOpPOBAA CUCTEMA TENECKONWPOBAHKWA, aBTOMaTUYECKUI PEXWM TENECKONUPOBaHKA;
OcHacTka gna ecero obopynoBaHWA M yoNMHUTENeR; 6 WKWBOB, BCTPOEHHbLIX B BEP LLWMHY CTPEeNbl, MakcMManbHOR
rpy2onogbemHocTeio 1126 T

OAMH UMNMHAP W3IMEHEHWA BbINETA CTPENbI C KNanaHoOM aBTOMaTUYeCcKoro TOPMOXKEHWA ONYCKaHKA.

OAWH pedyKTop NOBOPOTa C NOANPYHWHE HHBIM MHOTOOWCKOBBIM TOpMO20M; Beibop paznnyHeIX pexumoB.
MexaHuzam nogbeMma ¢ NOANPYKUHE HHBIM MHOTOAMCKOBBIM TOPMO20M; 2aLUWTa TpOoCa OT Ne pekpy4yueaHna; Pezonseep
(MHOWKaTOp NepexkpyYnBaHA Tpoca NpM Nogbeme).

42,6 1,6 wTyk (a-f); cucTema aBTOoMaTHYeCKOW YCTaHOBKK; YBenuymBeaeTca Mmakc. o 68,5 1; Bec, nepeso2umbli Ha
bopTy, 16,41 B CTAHAAPTHON KOMMNEKTALWK.

HLDEIPBRHHH KOHCTPYKUMWA C DI'IDFIDﬁ Ha 4 TOUKK; nEFIEMEi.I.IrEHHE no BeEpPTUKaN M NIOpPMI0HTaNM NONHOCTEH 34 CHET
rMopaenMYecKkoro Nnpyeoda; no BhFEIDp'}f —PY4HaA WK aBTOMaTUYECKaA PENYIMPOEKa BbICOThI MOABECKK;
3 ocHoBaHWA Oonopbl.

4 kpyrnbie nogywkn onop A = 0,38 M2, TpaHCNOPTUPYIOTCA Ha UWAWHAPE BEPTUKaNbHOMD BbifBMMXEHWNA.
OTobpaxeHne Ha MHOWKATOpe MOMEHTa Har py2KuM B kabuHe.

MTU (Mercedes); BeixogHaa mowHocTe 170 kBT (231 n.c.), epawatowmit momeHT 810 Hm, ceptuduumposan no EURO
MOT 3a, TIER 3, CARB; BeinyckHaa cucTema M2roToBneHa NONHOCTLIO M2 HepXaBelLWen CTanw, BKN. MCKpOracuTens.

Fm,upaﬂn MYECKaA CUCTEMA C INEKTPUYECKWUM YNpaBNEHWEM; Pa,D,HEITDp OXNaxaJeHWA r’MopaenMye ckoro Macna.
lNozeonaeT oaHOE PEMEHHO 4 paﬁaum{ ABWAHEHWA; SNEKTPOHHaA CUCTEMa YNpPaBENEHWA, NCNONB 3V IO LWaA 2 ABYXOCEEbIX
,D,H‘-’.DF‘IETHHH} BOIMOMHOCTE BhFﬁ'DFIEI Pa3NUYHBIX PEXMMOE YNPaENCHWA TMAPaBENWHYECKMUMK CUCTEMaMiA.

WC-1, BKNoYatowan BCTPOEHHbIM MHOWKaTOp MOMEHTa Harpy 2k, cornacHo EN13000; useTHol AMcnneid; MHOAWKaUWA
Tekywero paboyero nonoxeHus, rpagUKkoe Harpy2KM, MHOMKaTOpa HeMCNPaBHOCTEN; CBETOBbIE CUrHaNM2aTopbl
Harpyzku LMI (orpaHuunTena MomeHTa); perucTpartop AaHHbiX paboynx NapamMeTpoB KpaHa.

OTobpaxeHne W BOZMO¥HOCTE NPOIrPaMMUPOBaHWA Npedenos paboyero AMana2oHbl MHTerpansHol cxemon MC-1.

Tun 0,875 m; C BeccTyneHYaTon perynMpoBKoi HaknoHa B AnanazoHe 20%; oborpes cuaeHuin; CasuMHble BOKOBbIE KW
3a[HWe OKHa CKNafblBaroWeecA Hapyy nepedHee okHo; BolgBuxHele bokoBblie M ckNafHble NepedHue nNnatgopmel
OrpaguTenecHble NopyYHK; Hebbloweeca TOHMPOBaHHOE CTeKNo; ONyCcKaeMblil NPOTUBOCONHEYHBIA KO2bIPEK 1
CBEETO3aWMWTHbIE WTOPKK; PaguonogroToe Ka.

BopgaHoi oborpeearent ot ABWraTens, C MOWHOCTL O Harpeea 12 kBT

BcnomoratenbHas, He2aBMCMMaA OT OBUraTenda cuctema obor peea Ha OM2eNbHOM TONAKMBE, C MOLHOCTEIC Har peBa
5 kBT; C Talimepom; nepekniouaeTcA mex gy bnokom gguratens u kabMHOM waccw.

HDH,HHLEHDHEP B KabuHe KpdaHa C MOWHOCTE D OXNaX OeHWA I KBT.
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TEXHUWYECKOE ONMUCAHUE AC 200-1

Pa3zHoe

OceeweHne
Habop nHcTpymenTa

YeTpoicTBO aBapWHOTO 3anycKa
OT BHELHEro NCTOYHWKa Knacca
582

MapKnpoBKa KOHTYpa B Lienax
besonacHOCTH

Onuum
Waccu

1 pabounit, ynpaenaemblil N2 KabuHbl KpaHa, 4 AnA oceeweHWA onop, 1 X oCBeLleHne KpaHa.
Habop MHCTpYMeHTa 4nAa MENKOro peMoHTa M NpodunakTuyeckoro obcnyueaHma.

y[TpDE-Ti[TBD EBHPHE‘:‘IHDFD 2aNyCKa OT EHEWHETND MCTOYHWKa ONA Wacck M KpaHa; MNozeonaer 3aNyCK OT OpYroro
ABAraTena WNM EHEWHENO MCTOYHWKa NIMTaHWA; EKNOYaA kabens ana noda4dr nNiTaHKWMA OT BHEWHETO HCTOYHWMKA.

CnnolHsle OTpaXalWre NONocek No Bokam 1 C3aiM.

MecTto 4nA YEnagkn NnpoTUBOBECOEB EBHPHHH KROHCONE ANA XpaHEHWA NPOTMBEOBECOE Ha XBOCTOE Ol YacT wacck; Makc. pHEMELI.IEIEMhFE'I ec 43 T;

ANA TPaHCNOPTUPOBKK
Ha XBOCTOBOW YacTK Wacch

Koneca 44595 174F
Koneca 52580 176F

JononHuTenbHaA ocb MOAENN
AC200-1P

JononHWTenbHaA ock N
nogaep*uBalolan 3afHAA OCb
ana mogenwn AC200-1TP

flononHWTensHoe oToNNeHWe,
He CBA3aHHOE C fiBUraTenem
10 wacchn KpaHa

TonnueHbin bak onA nepeesgos
Ha ganbHue pacctoAaHua 300 n

KpaH
AucTtaHynoHHoe ynpaeneHue K

BricTpopasbemHoe
coegnHeHne HA3

STV

H2X

HononHWTenbHbIA
npotmeoeec 26

CneynansHBIA NPOTUBOBEC
R4450

YanuHutenu
HAV17

HAV-HY
VAl6
M5F2

R1

Pa3zHoe

Mopgroroeka renexkn 4PV

Kpiokobnok 200-9-21-D-1750
Kpiokobnok 160-7-21-D-1500
Kpiokobnok 125-5-21-D-1125
Kplokobnok 80-3-21-D-850
Kpiokobnok B0-3-21-E-850
Kpiokobnok 32-1-21-E-600
Kpiok 12-0V-E-350

Bes awmMKoe Ha HDPMDBDﬁ YAcTW M MOHTaM¥HOM Onopel ANAa 2anacHOro Koneca.

445/95R25 (16.00 R25): CranbHbie oboga 11-25/1,7ET93: 174F
525/80R25 (20.50R25); CraneHble 0boga 17-25/1,7ET56,5; 176F; Brkniouana paciwumpenmne waccu go 3,12 m.

NononHuTeneHaa akTMBHAA OCb, NOMHOCTEI0 MHTENPUPOBAHHAA B LWACCK KpaHa (pynAawan, c TopMo2amMi M NOABECKOR),
cxema oceit 12 x 8 x 10; lNocraenaetca Tonsko ¢ konecamu 395/95R25 unu 445/80R25; Bknioyaa mecto ana yknagku
NPOTUBOBECOB ANA TPAHCNOPTUPOBKW Ha XBOCTOBOW YaCTKH LLACCH.

Mogene AC200-1P c nonHocTb 0 dYHKUMOHaNEHOW NoAAepMBaOWeR 3a0HEel OCbio (pYNALLan, C TOPMO2aMM 1
NoABECKOW), € paznyHbIMWA BapWaHTaMW YKNadkn rpy3a npu TpaHCNop TP OB Ke; bbicTpopazbemMHble coefMHEHWA
anAa yckopeHuA cbopkn/pazbopkn; NozsonaeT ncnonb3osaHue cxembl ocei 14 x8x 12

BcnomorarensHas, He2aBMCMManA oT OBWraTend cuctema oborpeea Ha OU2eNbHOM TONMKMBE, C MOLHOCTHIO Har pega
10 kBT; C TaliMepoM W DUCTAHLWOHHBIM 2aNYCKOM; NepeknoYaeTca Mexay bnokom oevratens u KabuHoR waccu.

N ononHWTenbHbIA TONNMBHBIA Gak Ha 300 n, ¢ obwKum 2anacom Tonnmea 930 n QU2eNBEHOMO MAKM anNLTE PHATMBHOIO
Tonnuea (RME/6nognzensHoe Tonnneo He gonyckaeTca).

[MonHbIA KOHTPONL BCEX ONepayMil KpaHa Yepes paguonynsT QUCTaHLWOHHOIO YNpaeneHKua.

[MApaennyeckne 3KCTpaKTopbl BONTOB W FTMAPaBNWMYECKWA W 3NeKTPUYECKMiA NPUBOoabl DeiCTpOpazbeMHbIX
coefuMHeHui aAna beicTpoil cbopku (pazbopku); Bknioyaa yknagaky LMnuHLpa W2MeHe HUA BbineTa CTPEenbl B
NonoXeHue ANA TPAHCNOPTUPOBKMN.

HasecHoe obopyaoBaHue ana nofbema TRXENOBECOB, CTagMa 1; 2 WKKMB; He/CbemHoe; YMCNo WKWBOB Ha roNoBKe
cTpensl Ao 8, MakcMMankeHaA rpy2onogbemHocTs 1470 T

BTopoih nogbem; NOANPY¥WHEHHBIA MHOTOAWCKOBLIN TopMO32; Pezonbeep (MHAOWKATOP Nepekpy4YMBaHna Tpoca
npy Nnogbeme); BN Yan ObiCTpopazbeMHble COEAMHEHMA U YKNAAKY ANA PeXMMa TPaHCNopTUPOBKMN;
Camocobupatownitca; nozeonseT paboTy ¢ 2 KpOKaMM €O BCEMK YONMHUTENAMMN.

258 T; 2 cekumnu; Makc. eecom 68,5 Tnpu 8 npoTUBOBECaX.

8.8 1; 2 cerymm; Makcumym 17,8 T npu ncnone20eaHum 4 NpoTMBOBECOB, 2aAHNIA rabaput Nnat¢opmel NPOTMBOBECOB
4450 mm.

9 m/17 m; Cknagbleaeman BABoe OTKMAHaA JONONHUTENBHAA CTpena ¢ PYYHOW ycTaHOBKOW yrna casura 20°/40% ro
NOoBKa cTpensl € 1 WKWBOM; BKNOYaa YKNagky ANA TpaHCcnopTUPOoBKK; BKNoYaeT HAVS; NMpumenaaetca ¢ HA unu VA,

MMapaennyeckana cucTema beclwarosol ycTaHoBKK yrna caeura 0°-40° emecto pyyHon; na HAV9, cooTBeTCTBEHHO
HAV17 u Takxe VAS.

8 M/16 m; Teneckonuyeckni YyONWHUTENBL CTPENDLI NepeMeHHOW ANWHLI; 2 cekynn; BknwvaeT VAS; lpumeHaeTcA ¢
HAV(-HY).

1,65 m; Crpena gna cbopku ¢ dUKCMPOBaHHLIM YINOM, 2 WIKMBA, MakcMMansHaAa rpysonogbemHocTts 39,1 1; Bknoyan
YKNagKy OnA TpaHCNOPTUROBKW Ha BEPLUMHE CTRENb.

DTHH,D,HDFi BCMNOMOraTenbHbIA HHHFHBHHIDI.I.IHE:‘I WKWE, EKNIOYaA MECTO ANA €ro XxpaHEeHWA ANA OOWHOYHOW 3aNacoBKK C
NOAHATEIM KRHOKOM.

> 09/2011; OnopHble KpOHLWTEHbI Ha 4 TOYKKW ONOpPbI, NO2BONA WIWMWE MHAWBUOYaNbHOE NO2N LM OHWPOBaHWe
Tenexkw; Bkn. koneco ceobogHoro xoaa AnA y2na pegykTopos NOBOPOTa M UMAMHAPa M3 MEHEHWA BbiNeTa CTPenbl,
ObICTpOpazbeMHble COeUHEHWA LWNAHTOB NHEBMaTUY ECKUX TOPMO20B W 3NeKTpuyecknx Kabenei; Tenexka n
AanTep TENEXKWU B KOMMNEKT He BXOLAT.

200-9-21-D (1750 kr); kptokobnok ¢ XpanosbiM KpoKoM; Benbii € KpacHbBIMM CUTHANBHBIMKM NOMOCaMHK.
160-7-21-D (1500 «r); kprokobnok c XpanoBbIM KpOKOM; Oenbliil € KPacHBIMKW CMIHANbHBLIMKA NONOCaMK.
125-5-21-D (1125 «kr); kpriokobnok c xpanoBbiM KpOKoM; Oenblil € KPacHBIMKW CUrHANbHBIMK NMONOCaMMK.
80-3-21-D (B50 kr); kpiokobnok c XpanoBbIM KpOKoM; Oenbliil € KPacHBIMKW CUTHANBHBIMK NOAOCaMMK.
80-3-21-E (850 «r); kpokobnok ¢ ogHMM XpanoBbiM KproKoM; Genbiit ¢ KpacHBIMW CMTHaNbHBIMKW NONoCaMK.
32-1-21-E (600 wr); kprokobnok c ogHMM XpanoBbiM KpokoM; Benbliil C KPacHBIMWM CMTHaNLHBIMK NOAOCaMMK.
12-0V-E (350 kr); oOMHOYHBIN KPIOK C BEPTUKaNEHbIM LWAPHUPHBIM COE0MHEHMEM KpPacHbIR.

Bec moxeT oTnM4aTbCA OT 3aABNEHHOTO B 3aBUCMMOCTYW OT TPaH CNOPTUPOBOYHO R/ AOPOXKHOA KOHPUIypauun, KoH$urypauun obopynoBaHUA W

OONYyCKOB Ha BEC KOMMNOHEHTOB.
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The telescopic loads stated in the capacity chart are valid under the following conditions:

—

o

—

The sliding areas of the telescopes must be lubricated well.

The surroundings temperature has to be normal (considerable reductions must be expected below 0 °C).
The radius in the chart is given for the end length of the telescopic sequence.

The capacities are valid for extending and refracting the telescopic section.

The telescopic loads are only valid for moving the last section of the sequence. The curve for e. g. 0-0-45-90-90 % is only valid for telescoping
from 0-0-0-90-90 % to 0-0-45-90-90 % and back, but not for 0-0-0-0-0 % to 0-0-45-90-90 %

The telescopic loads are based on the telescoping ability of the boom. The loads to be telescoped must never exceed the loads in the load
chart as tipping of the crane may occur.

The most advantageous individual telescoping sequence is shown. Other telescoping sequences for the same boom length will result in lower
lifting capacities for telescoping. Refer to the machine’s documentation for these lifting capacity values.

Fur die in der Tabelle aufgefiihrten Teleskopierlasten gelten folgende Bedingungen:

—

—

=

Die Gleitflichen der Teleskope sind gut geschmiert.

Es herrschen normale Umgebungstemperaturen (unter 0°C ist mit starken Reduzierungen zu rechnen).
Der auf den Tabellen angegebene Radius ist auf die Endlange der jeweiligen Teleskopierfolge bezogen.
Die Tragfahigkeiten gelten flir das Aus- und Einteleskopieren.

Die teleskopierbaren Tragfahigkeiten gelten nur fiir das Bewegen des letzten Kastens in der Teleskopierfolge. Die Kurve fiir z. B. 0-0-45-90-90 %
gilt also nur fiir das Teleskopieren von 0-0-0-90-90 9% nach 0-0-45-90-90 % und zurlick, nicht jedoch fiir 0-0-0-0-0 % nach 0-0-45-90-90 %!

Die teleskopierbaren Lasten richten sich ausschlieBlich nach der Teleskopierfdhigkeit des Auslegers. Die Lasten, die teleskopiert werden,
diirfen die in der Traglasttabelle angegebenen Werte nie iberschreiten, da der Kran sonst kippen kénnte.

Dargestellt ist die jeweils giinstigste Teleskopierfolge. Andere Teleskopierfolgen / mit gleicher Auslegerlange haben geringere teleskopierbare
Tragféhigkeiten, diese sind der Dokumentation des Gerétes zu entnehmen.

Les conditions suivantes s’appliquent aux charges telescopables préesentéees dans le tableau :

=

it

Bonne lubrification des surfaces de glissement du telescope.

Températures extérieures normales (fortes réductions des capacités de charge en cas de température inférieure a 0 °C).
Le rayon indique sur les tableaux se refére a la longueur finale de la sequence de telescopage correspondante.

Les capacites de charge s'appliquent au deploiement et a la retraction de la fleche telescopique.

Les charges télescopables s'appliquent uniqguement au mouvement de la derniére section de la séquence de télescopage. Une courbe de
0-0-45-90-90 % s’applique ainsi uniquement au telescopage de 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % et au retour dans la position initiale, et non
de 0-0-0-0-0 % a 0-0-45-90-90 % |

Les charges télescopiques sont fonction de la capacité de télescopage de la fléche. Les charges a télescoper ne doivent jamais dépasser
les charges indiquees sur le graphique de charge, un basculement de la grue risquant alors de se produire.

La séquence de télescopage individuelle la plus avantageuse est indiquée. Les autres séquences de télescopage pour une longueur de fléche
identique disposent de capacites de charge telescopables moins elevées. Ces dernieres figurent dans la documentation relative a l'appareil.

| carichi indicati in tabella si riferiscono alle seguenti condizioni:

—

—

Area di sfilo correttamente lubrificata.

Temperatura ambiente compresa nell’intervallo normale (con temperature inferiori a 0°C occorre considerare una notevole riduzione delle
capacita).

Lo sbraccio indicato in tabella si riferisce alla lunghezza finale della rispettiva sequenza di sfilo.

Le portate si applicano sia per lo sfilo che per il rientro delle sezioni.

Le portate indicate si riferiscono solo al movimento dell'ultima sezione della sequenza di sfilo. La curva per, ad esempio, 0-0-45-90-90 %
si applica solo per lo sfilo da 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e per il corrispondente rientro, ma non per lo sfilo da 0-0-0-0-0 % a
0-0-45-90-90 %!

| carichi sollevabili con il braccio telescopico sono basati sulla capacita di sfilo del braccio. | carichi sollevabili col braccio sfilato non devono
superare | valori riportati nella tabella dei carichi, per evitare il rischio di ribaltamento della gru.

La figura mostra la configurazione pilu vantaggiosa. Lutilizzo di altre sequenze di sfilo con la stessa lunghezza del braccio determina portate
inferiori, rilevabili dalla documentazione in dotazione con la macchina.
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Las cargas con telescopaje referidas en la tabla son aplicables bajo las condiciones siguientes:

—

=,

Las superficies de deslizamiento de los dispositivos telescopicos han de econtrarse bien lubricadas.

La temperatura ambiente estara dentro del margen ,normal® (por debajo de 0°C ha de contarse con considerables reducciones en las
capacidades de carga).

El radio indicado en la tabla se aplica a la longitud extendida total de la respectiva secuencia de telescopaje.
Las capacidades de carga se aplican al despliegue y a la retraccion de la flecha telescopica.

Las capacidades de carga telescopica se aplican Unicamente al movimiento del Ultimo segmento de la secuencia de telescopaje.

Por ejemplo, la curva para 0-0-45-90-90 % se aplica Ginicamente al telescopaje desde 0-0-0-90-90 % hasta 0-0-45-90-90 % y viceversa,
ipero no desde 0-0-0-0-0 % hasta 0-0-45-90-90 %

Las cargas telescopicas estan basadas en la capacidad de telescopaje de la flecha. Las cargas que se desee telescopar no deberan exceder
nunca las indicadas en la tabla de cargas, ya que la gria podria volcar.

La secuencia de telescopaje que aparece representada es la mas ventajosa para cada caso. Otras secuencias de telescopaje con la misma

longitud de flecha daran como resultado menores capacidades de carga telescopica. Dichos valores han de consultarse en la documentacion
de la maquina.

As cargas telescopicas indicadas na tabela de capacidades sao validas sob as seguintes condicoes:

—_—

S

—

A area deslizante dos telescopios tem de ficar bem lubrificadas.
A temperatura nas redondezas tem de estar normal (devem-se esperar reducoes consideraveis abaixo de 0 °C).
O raio na tabela e dado para o comprimento final da sequéncia telescopica.

As capacidades sao validas para estender e retrair a segéo telescopica.

As cargas telescopicas so sio validas para mover a Ultima secio da sequéncia. A curva para, p.ex., 0-0-45-90-90 % so e valida para
telescopagem de 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e de volta, mas nao para 0-0-0-0-0 9% a 0-0-45-90-90 %!

As cargas telescopicas baseiam-se na capacidade de telescopagem da langa. As cargas a serem telescopadas naoc podem nunca ultrapassar
aquelas da tabela de carga, pois isto pode provocar o tombamento da grua.

Mostra-se abaixo a sequéncia de telescopagem individual mais vantajosa. Outras sequéncias para o mesmo comprimento de langa resultaréo
em capacidades menores de igamento. Consulte na documentagio da maquina esses valores de capacidade de icamento.

HEFFI}I"BHI."'I E pEXnme BbIﬂEH}I{EHHHJFETHFHEEHHH CTpenbl, YKka3aHHbIE B Tilﬁ.ﬂl.l"ILlE HOMWHaNbHbIX HAlrpy3s oK, HEF"IL'I'EIJ"ITEHI:HhI TONBbKO NpK
cnegyrwl nx ycnoByAx:

4

BbIABMKHEIE CEKUMW CTPENL! ONMHBI ObITE XOPOLWO CMa3aHbl;

TEMMepaTypa Bo3ayxa JomkHa ObiTb HopMansHo (Npy TemnepaTtype Hieke 0°C cneayeT oxnaaTh 3HAUNTENBHOT O COKPaLLeHUNA);
pafuyc, yKasaHHbI B Tabnuue, 0aeTcA ANA KOHEYHON ANV HBI BLIABMKEHWA/BTATVBAHWA CTPENLI;

Harpy3Kk1 e ACTBUTENb HbI NMPVMEHUTENBHO K BLIABUTAEMON MW BTATMBAEMOI CEKUMN CTPENbI;

Harpy3 kW B peXyMe BblOBWHKeHWA/BTATMBaHWA AeNCTBUTENLHEl ANA ABUKEeHWW TONBEKO NocneqHen cekuMn uMKNg; YKa3aHHaA KpyBeas,
Hanpumep, 0-0-45-90-90 % pecTeyUTENBHa TONLKO ANA ABKKeHnA oT 0-0-0-90-90 % k 0-0-45-90-90 % v Ha3an, HO He ONA OBWKEeHWA OT
0-0-0-0-0 % k 0-0-45-90-90 %!

HalPy3 KW B pesnMme EHHEH}HEHHHIETH TMBaHWA CTPENL], YKka3aHHbIE B THﬁﬂHuE‘, r[I,IE'I-'L';IETBI-"‘ITIE'J'EI:rHI:n! npw HG[]MEIRI:-HGI?I pHﬁGTE' MeXaHW3Ma
EH,[[BH}HE"HHHIFETHTHBHH WA CTpEnbl; YKa3aHHble B TEIﬁﬂI-"‘ILl,E' Halpy3kW HWU NPKW KakWx oDCTOATENLCTEAX HEMBb3A NpPeBblllaTb, NOCKONbKY 3TO
MOMET Bbl3BaTb OMNPOKNObIBEaHWNE KPdHa.

YKkazaH bl ONTUManbHLIE UKLl NOCNe [0 BaTENLHOCTU BbI ABWKEHWA/BTAMMBaHNA. Micnonk30BaHWe ApYrUx NoCnefoBaTeNsHOCTElN NPpK ToW e
KOHEYHOI ONNHE CTPenkl BedeT K CHYKEHUIO TPY30MOAbeMHOCTY CTPENLI B PEXUME BbiABWKEH MA/BTArMBaHWA. [laHHbIE O TPY30N0obe MHOCTW
NAKTCA B JOKYMEHTaUMK K MaLLNHe.



NOTES TO LIFTING CAPACITY AC 200-1

Anmerkungen zu den Tragfahigkeiten - Conditions d’utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion - Notas sobre
capacidade de icamento - llpumeuanna no rpysonogbeMHOCTH

Ratings are in compliance with ISO 43085.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.

Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragféhigkeitsangaben
abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information; fiir ihre Richtigkeit Gbernehmen wir keine Haftung.
Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zuléssig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme ISO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont a4 déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d’utilisation pour les opérations

de levage. La mise en service de la grue n'est autorisée qu’a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma 1SO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d’attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulterion dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. Limpiego della gru &€ ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas ISO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y serdn deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operaciéon para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para

determinadas operaciones de elevacion. La manipulacion de la gria esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en el
manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a |SO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operacao para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientacido e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de icamento. A operacéo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operacao, ambos fornecidos com a
maquina.

HomuHaneHble 3HayeHnA cooTeeTcTRyoT 1ISO 4305.
Bec kpokobnoka v cTpon ABNAETCA YacThI0 MPY3a U OO/MKEH BBIYMTATLCA M3 HOMUHANBHBIX 3HAYEHUI MPY30NoAbEMHOCTMI.

MNogpobHocTK CM. B pYKOBOACTBE NO IKCNyaTaUum.

ﬂpmmeuaﬂme. I’Iyﬁnmyemme B HaCToAWEM V30 aHWW OAdHHbIE NPUBOOAATCA TONBKO OMA CNpdBKKU W HE J0NTAHLI MCNONB30BATECA MPW

pacHeTe HalpyskKn. ﬂpu IRCMNYaTalulv KpaHa A0NAHBI NPUMEHATECA KOMNBKOTEPHLIE Taﬁﬂl-"ll_.l,bl W PYROBOACTEBO NO aKCNNYaTal WK, BEXOOALLWE
B KOMMMEKT NOCTaBKW KPaHa.

TEREX. p
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AC 200-1

www.terexcranes.com

Effective Date: August 2011.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate Operator's
Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment is
the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products and services
listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights are reserved.
Terex™ is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Giltig ab: August 2011,

Produktbeschreibungen und Preise kdnnen jederzeit und ohne Vemflichtung zur Ankiindigung geédndert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgeméaBen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehdrigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrldssiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fuhren. Fiir dieses Produkt wird ausschlieflich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewihrt. Terex leistet keinerlei darliber hinaus gehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
aufgefiihrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gesellschaften in den USA und anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten. ,TEREX" ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in den USA und
vielen anderen Landem.

Date d'effet : Aolit 2011.

Les spécifications et prix des produits sont sujets a modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents
sont uniguement pour illustration. Veuillez vous référer a la notice d' utilisation appropriée pour les instructions quant a I'utilisation correcte de cet
équipement. Tout manguement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de |'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement iresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un
produit et & une vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des margques
de fabrigue, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays,

et tous les droits sont réservés. «TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Agosto 2011.

Ci riserviamo il diritto di modificare |e specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull’'uso corretto di questo macchinario, contenute nell'opportuno

Manuale dell'operatore. Linottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell’'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. Lunica garanzia applicabile al nostri macchinari & la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex & esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi di
fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation efo societa affiliate negli Stati Uniti d’America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. JTEREX" & un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Agosto 2011.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufnr cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento tienen
un fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador comespondiente para mas informacion sobre el uso correcto de este
equipo. El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones
graves o fatales. La Unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar comespondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia
dicha garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de
marca de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de Ameérica y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,TEREX" es una marca
comercial registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de Ameérica y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Agosto 2011.

Especificagbes e precos dos produtos sujeitos a alteracdo sem aviso prévio ou obrigagoes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem
apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instrugdes para instrugoes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atencao
ao respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operagao da maquina em condigdes improprias pode resultar em lesdo grave ou
morte. A unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos € a garantia padrao por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que
nenhuma outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servicos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servico ou
nomes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex™ & marca registrada da
Terex Corporation nos EUA e muitos outros paises.

Bcrynaer B cuny: Aesryct 2011 1.

TeXHNUYECKUE XapaKTe PUCTUKKA W LeHBI MOrYT M3MEHATLCA B3 NpenBapUTENLHOMo YEEAOMNEHWA 1 Be3 Kakux-nbo o6A3aTensCTE And nponssogutens. Gotorpadui n (M)
YEPTEX W, MCNOMNb3I0BAHHLIE B JOKYMEHTE, NPUBEaeHbl WCKNIYKUTENBHO B KaueCTBe MNNKCTpaunil. MHCTpYKuMK No Npasunam 3Kcnnyatayin alnTcA B COOTBETCTBY W WX
PYKOBOACTBAX ANA ONEepaTopos aHHOro obopyaosaHna. HeebinonHe HWe pekoMeHgaulil pYKoOBOACTBA NO IKCNNYaTaun i Hawero obopygoBaHnA Mnn gpyrue
De30TBETCTBEHHbIE OeNCTBNA MOTYT NOBNEUYL CEPbe 3HbIE TPaBMbl NN CMEePTb. EQWHCTBEHHOWN rapaHTen, edCTBYWel B OTHOWEeHWW Halero odopyooBaHWuA, ABNAETCA
CTaHAapTHaA GopPMa NMCEMEHHO raPaHTMI Ha AaHHLIA TN 0BoPYNOBAHKWA N Ha YCNOBWA €0 NPOaaKK,
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